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Editorial

Ayarntoi empateg,

fa Eexwploth ToupIoTIKA TIEpi0dOG EeKivnoe.

Iexwploth KaBWG KaAoUPaoTe WG dToua,

Kolvwvia Kal olkovopia va Eemepdooupe Thy

kpion tng mavénuiag, mou 1éoo oAU pag
TaAaim@pnoe. Kal kahoUuaote va tnv Eemepdooupe OxI
JOvo TIPakTIKG, aAAdG KUPIwG YuxoAoyikd, adoul n emoTAuNn
TTPOCEDEPE TIG AUCEIG GTO TIPAKTIKG KOUUATI.

Ztnv Attica Group amé tnv apxn tng mavonuiag
AEITOUPYNCANE Kal GUVEXICOUME va AEITOUPYOUUE

pe améAutn uneubuvoTnTa, cuveémela kal diaddvela.
Edapudloupe oeipd EKTAKTWV HETPWY O€ OAA Ta mAoia,
pe otéxo tn dladUAa&n tnG uyeiag Twv eMPBATWV Kal

TV MANPWHATWY, Kataptidovtag eEEISIKEUNEVO OXEDIO
UyEIOVOHIKNG acddAeiag (Health & Safety)

Kal MOoTOMoIROVTAG Ta TTAoia Tou oTéAou Jag ME TNV
€181kn onpavon amé tnv Bureau Veritas, 'SAFEGUARD’,
pe Tnv omoia SiaBePalwveTal Kal mMoTomolgital Ot

o€ KG0e éva amd ta mhoia tng Attica Group Aappdvovtal
€101k pétpa kal epapudlovtal S1adikacieg yia tnv
AVTIMETWITION BIOAOYIKWYV KIVOUVWY TTOU TIpoépxovTtal amnod
Tov COVID-19.

Tautdxpova, uAotoloUdE KaBnPePIVA TOV OUVEXWG
€mikaiporoloUuevo oxediaoud pag yia TNV mpootacia twv
epyalopévwv Enpdg kal 8dAacoag. O1 eVEPYEIEG UAG AUTES
empBpaBelBbnkav pe diakpioeig ota Health & Safety
Awards Tov mponyoluevo Mdio.

JupBdAoupe Ta PEYIOTA OTIG HETAKIVAGEIG 1ATPIKOU

Kal vVoonAeuTIKOU TIPOOWMIKOU Kal otn yetapopd
UYEIOVOUIKOU UAIKOU yIa TNV aVTIUETWITION TNG TTavOnuiag
Kal ouvOPAUOUUE TNV TTIOMITEIQ GTOV EAEYXO KAl TNV
edpapuoyn Twv eKA0TOTE HETPWY TTPOOTACIAG.

H mavdnuia xTUMNoe TNV uyeia yag, MANYWOE TNV
olkovouia TNG XWpag, aAAd eEicou onpavtiké gival 6T
gag otépnoe tnv Yuxaywyia gag, ta XU yag, Toug
®ihoug pag, ta ta&idia pyag. ‘Hpbe duws n wpa va
avamAnpwooupuE To Xxauévo €dadog. Me tov KaAUTePo
fowg Tpdmo. Kdvovtag autd To 1a&idl wg mpwto RAua
yla TI¢ dlaKoTéG pag!

Kal eme1dn to ta&idl oag gival yia yag n mpwtn uag
npotepaldTnta Kabwg mpémnel va Eemepdoel TIG MPOOdOKIES
0ag Kal Tapd 11 SUOKOAEG OIKOVOUIKEG Kal ETTIXEIPNUATIKES
ouvenkeg, dev mdYaue moté va eEeAiocduacTe Kal va
mpoypappatidoupe tn BeEATiwon Twv UMNPESIWV Jag. ‘Etol
a&icel va avapepBoUv opiouéva véa Tou Opidou pag, mou
Seixvouv 611 g auth Tn SUOKOAN GUYKUpia, ouvexiCouue
JE 6peEn Kal ouvEéTElq.

Juvdyaue cuudwvia yia Tnv vaumrAynon Tpiedv
empatny®v taxumAowyv mAoinv tumou AERO
Catamaran s 1o vaurnyeio Brgdrene Aa tng Nopfnyiag.
Ta véa, TeAeutaiag Texvoloyiag kal oUyxpovng aiobnTikAG
Aero Catamaran, ta omoia 6a dpouoAoynBoulv oTIg
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INYPOZ NAIXAAHZ
AIEUBUVWY ZUUBOUNOG
Attica Group

YPAUUEG Tou ApyocsapwvikoU 1o 2022, 6a cuvieEAEoOUV
otn peiwon tou mePIBAAAOVTIKOU ATTOTUTIWHUATOG,

otn peiwon tou xpdvou Ta&idioy, otnv av&non tng
METADOPIKAG IKAVATNTAG Kal TEAIKG oTnv avdntuén Twv
TOTTIKWOV KOIVWVIWOV.

Me yvwpova tnv cuduépodwon Je TEPIBAANOVTIKEG
0dnyieg kal Tn peiwon tou mepIBailAovTikoU pag
aTmoTUTIWNATOG, €V €O TTavOnuiag, OAOKANPWONKE

n eykatdotaon MAuvVTNPidwv Kauoagpiwv (scrubbers)
ota mhoia SUPERFAST XI, BLUE STAR PATMOS,

BLUE STAR DELOS kai BLUE STAR MYCONOS.

O1 10Tto0€elideg Twv Superfast Ferries, Blue Star Ferries
kal Hellenic Seaways avave®wbnkav kai cuvoéBnkav e
pia eviaia mAatdépua KPATACEWY, TTOU TTAPEXEI GTO XPACTN
KaIvotopeg duvatotnteg. Mpodkeital yia éva TpwTomopIako
€pyo oTpaTNyIKNG onuaciag mou eEeAiooel Tov Yndlakd
pyetaoxnuatiopd tng Attica Group, mapéxovtag UPnAng
a100nTIKAG Yndlakn mapouaoia.

Me ouvémela oTnv apxn TNG EMXEIPNUATIKAG
Opaotnpidétntag ye diaddvela kal Aoyodoaoia, EKSWoaue
Tov 120 AmoAoyiou6 Etaipikng Ymeubuvotntag, mou
amoteAel To eMoTéyaoua SAWV TwV MPOCTIABEIWY pag va
avTaTIOKPIVOUAOTE OTIG TIPOCOOKIEG TWV KOIVWVIKOV Hag
Etaipwv, kdvovtag avadopd oe 84 dnuoaciomnoinoeig GRI
Kal 255 moootikoUg deikTeg, Ve TapdAAnAa mepIAauBAvel
29 peANoVTIKOUG 0TOXOUG.

MNa pia akéua xpovid péow Twv BuyaTpIkWy Pag
Superfast Ferries, Blue Star Ferries kai Hellenic

Seaways dIakpIBAKaUE o€ TPEIG IOPYAVWOEIS - BEGUOUG
EMIXEIPNUATIKWV BPaBeiwVv TTOU CUUUETEIXAUE.

H mpwtomopia tou OpiAou emBeRAIOONKE YE 6 SIAKPIOEIG
ota Tourism Awards, 6 diakpiosi¢ ota Loyalty Awards
Kal 4 diakpioeig ota Health & Safety Awards.

AuTd 10 KaAokaipl KAAUTTTOUUE TO Xauévo €dadog

Kal n EMOTAUN pag emTpémel va eAmidoupe 6t Sev

0a otepnBolpue moté Eavd ta ta&idia ota ayamnuéva yag
pépn. MNa autd to Adyo dppovtidoupe va ta&ideloupe

pe aoddAeia kal ureuBuvdtnta. MPocEXOUE yia eUAS Kal
yla tov SImAave pag. MNati oe auth tnv mavéuopdn xwpa,
efval kpiya va pévoupe omiti.

KaAo talidi!
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Editorial

Dear passengers,

special tourist season has begun. It is special

because we are being called upon as individuals,

as a society and as an economy to overcome

the crisis brought on by the pandemic, which
has been such a hardship for all of us. And we must
overcome it, not just in practical terms, but even more so
psychologically, now that science has provided solutions to
the practical issues.

Since the start of the pandemic, we at Attica Group

have operated and continue to operate with the utmost
responsibility, consistency and transparency. We
implement a number of extraordinary measures on all
vessels to safequard the health of passengers and crews,
having developed a special Health & Safety plan and
certifying all the vessels in our fleet with the special
“SAFEGUARD" label from Bureau Veritas. This label
provides assurance that each one of Attica Group vessels
applies specific measures and implements procedures to
respond to biological hazards resulting from COVID-19.

Meanwhile, we implement daily our continually updated
plan to protect our employees at sea and on land. Our
initiatives were recognised with distinctions at the Health
& Safety Awards this past May.

We provide extensive support to the transport of medical
and nursing staff and medical supplies in response to the
pandemic and assist the government in the control and
implementation of applicable protection measures.

The pandemic impacted our health, impacted the Greek
economy and, importantly, deprived us of our recreation,
our hobbies, our friends and travel. But the time has come
to make up for what we have missed, in what is probably
the best way possible, by making this journey the first step
of our holidays.

And because your journey is our top priority,

we keep striving to exceed your expectations, despite
the tough economic and business conditions, we never
stopped moving forward and making plans to improve
our services. It is, therefore, worth announcing some

of our Group's news which exemplify that even during
these difficult times, we are carrying on with enthusiasm
and responsibility.

We concluded an agreement to have three Aero-type
passenger catamarans built at the Brgdrene Aa shipyards
of Norway. These state-of-the-art Aero Catamarans with a
modern aesthetic will enter service on the Saronic Island
routes in 2022 and will help reduce the environmental
footprint and travel times, increase transport capacity and
boost the growth of local communities.

Committed to complying with environmental directives
and reducing our environmental footprint, in the midst of
the pandemic we completed the installation of exhaust
gas scrubbers on SUPERFAST XI, BLUE STAR PATMOS,
BLUE STAR DELOS and BLUE STAR MYCONOS.

The websites for Superfast Ferries, Blue Star Ferries
and Hellenic Seaways were revamped and linked to a
single booking platform providing users with innovative
capabilities. This is a strategically important and innovative
undertaking that advances Attica Group's digital
transformation and offers an appealing look and feel.

Committed to the principle of conducting business with
transparency and accountability, we published our 12th
Corporate Responsibility Report, which is the capstone
of all of our endeavours to meet the expectations of our
social partners, reporting on 84 GRI disclosures and 255
guantitative indicators, while also including 29 future
targets.

For one more year, our subsidiaries Superfast Ferries,
Blue Star Ferries and Hellenic Seaways were recognised
at three business awards events. The Group's leadership
was reaffirmed with 6 distinctions at the Tourism
Awards, 6 distinctions at the Loyalty Awards and 4
distinctions at the Health & Safety Awards.

This summer, we are making up for lost ground and
science is giving us hope that we will never again be
deprived of our travels to our favourite places.

That's why we make sure to travel safely and responsibly.
We take precautions for ourselves and others.

Because in this beautiful country, it's a shame

to have to stay home.

Have a nice trip!

SPIROS PASCHALIS
Chief Executive Officer Attica Group
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ASSYRTIKO  AGIORGITIKO

AS you have
never tasted
before.

ASSYRTIKO by GAIA - AGIORGITIKO by GAIA

Exploring the limits of their varieties.
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We’ re sailing . =
through freshness, \ i,

only at Lidl . |

ZaAmapoupe otn wpeokada,
poévo ota Lidl

Ar LidL, we select the most refiable Greeks suppliers and we
deliver fresh products every day al our stores. This way we
manage to have the best variety of the freshest fruits and
vegetables ready to accompany you on each of your trips, to
any of your destinations for the whole summer,

Ira Lidl, emAéyoupe touc mo afwmotouc EMnver
mpounBeutéc wm wivoups xabnpepivic mapahaPéc ot
kataoTiuard pog. Me avtdv Tov TPOMO, KATAPEPVOULE va - !
EYOUHE TIC KAMITEPES TOWLMES Twv o PpEoxwy ppoltwy - = /
Ko Aayavikiy ETotued yia va oac ouvodetoouy o k4Bs oac =

tafib, oe xdBe oag npoopopd yua chdwdnpo To kahoxaip, !
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AGENDA

XI0Y & OINOYXXEX ; CHIOS & OINOUSSES

Mouciké QeoctfaN Xiou Chios Music Festival
KAAOKAIPI 2021 SUMMER 2021

1-13.8

eVolution

2YNEMNEX 2TO PANTEBOY TOY ME TO KOINO, TO MOYZIKO OEXTIBAA XIOY, ENA TIOAYZYAAEKTIKO
OEXTIBAA MOY EMKAINIAXTHKE 2TH XIO TO KAAOKAIPI TOY 2017 KAI' ATTOTEAEI MAEON GEXMO
KAI LTAGEPO XHMEIO ANA®OPAY YTA TOAITIZTIKA APOMENA TOY NHZIOY, EMXTPEOEI OETOX TO
KAAOKAIPI AYNAMIKO KAl ANANEQMENQ. CONSISTENT IN ITS APPOINTMENT WITH THE PUBLIC,
THE CHIOS MUSIC FESTIVAL, AN INCLUSIVE FESTIVAL THAT WAS INAUGURATED IN CHIOS IN THE
SUMMER OF 2017 AND IS NOW AN INSTITUTION AND A FIXED POINT OF REFERENCE IN THE CULTURAL
EVENTS OF THE ISLAND, RETURNS THIS SUMMER, SPIRITED AND FRESH.
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XOVTag WG KEVIPIKA 10€a Tnv eEENIEN (evolution), Tdéoo
o€ aTouIkG 600 Kal o€ KOIVWVIKO aANd Kal KAANTEXVIKO
eMMedo, Ye TOVIoUEVO To ypdupa V Tou AaTIvikou
aAdapritou yia va maparméurel ota mévie ouvantd
€1n SIeEaywyng Tou, avakolvwvel éva TThouaoio mpoypapua e
OIEBVEIG TaPaywWYES KAl GUVEPYATIEG UE ONUAVTIKOUG GOPEIG
amé tnv EAAGSa Kal To eEwTEPIKO.
MeTta&l dAAwv, 10 PeoTIBAA mapouaidlel tnv KOmepa
modoodaipou» o€ cuunapaywyn ye 1o PeoTiBAN ABnvwv
kal Emdaudpou (11, 12 & 13 AuyoUoTtou) Kal ouvepydZeTal ue
Tpia diebvn project: To «Outernationaly» oto mAaicio tou
oroiou Ba die€axOei pia ouvaulia pe concept eunveuouévo
ané tov p1Adoopo Mntpddwpo Tng Xiou (7 & 8 AuyouaTtou),
10 Eupwrnaiké mpdypauua Soundroutes pyéoa amd To omoio
Ba ¢piro&evnoel pia €8vik-tZal ocuvaulia pe Tov Kalifa Koné
ané o MdaAI kai Tov ItaAd Biumpadwviota Pasquale
Mirra (5 AuyouoTtou), kal To project «The Walky
JE TPWTaywvioTpia Tn pikpA AudA, pia
KOUKAQ-0UUBOAO OAWV TWV EKTOTIOUEVWV
POCHUYSTIOUAWY TIOU €XOUV XWPIOTE(
amd TIG oIKoyEVEIEG TouG (9 AuyoUaoTou).
EmmAéov, umodéxetal dieBvoug dprAung
OOAIOT Kal SIaKEKPIYEVA OXNPATA KAQCIKAG
MOUGIKAG, dMw¢ To Hovadikd oTo €i60g
Tou, Xdpn otnv 1d1aitepn oUvBeon Tou,
Ensemble 4.1 («The Easy-Riders of Viennese
Classic», 2 Auyouotou) kai To Kouaptéto Sebun
(3 AuyouoTou) ou Ba ta&idéyel To koIvé og entd
SIaPOPETIKEG XWPEG, aTtd TNV Apuevia wg TNV lanwvia Ki
ané tn lepuavia wg tn Pwoia.
Y10 nMpdypaupa cuurepiAaupdvovtal énws kdbe dopd,
ekONAWoeIg yia maidid (Tchaikovsky Live Fairy tales, 4
AuyouUaoTou), aAAd kal pia ouvaulia T¢al HOUGIKAG UE TO
atyoodaipiké Cenk Erdogan Trio (10 AuyoUaTou).
Aev Ba urnopouoe BERaia va Aefmel amd tov GeTIVO
TTPOYPAPMATIONO pIa EKOAAWON adIEPWUEVN OTNV EMETEIO TWV
200 xpdévwv amd tnv EAAnviknA Enmavdotaon.
‘Etol, n auAaia tou ¢peoTIBAA avoiyel JE PIa GUVAUAIQ Tng
Katepivag ManadomoUAou mou pag ta&idelel otov Xpovo,
péoa amd tpayoudia-otabuous and tnv EAAnviKA Emavdotaon
MEXPI TO onpEPA. TENOG, OTIwG KABE xpdvo, To MouaIKd
PDeoTIBAN Xiou emdIWKEl va avadei&el yéoa amd TIG EKONAWGCEIG
ToU d1adopETIKA TOTTIa KAl XWPOUS 1D1aiTEPNG HOPPAG TOU
vnoloU, émwg eival to Avoixtd O€atpo BiyAa Maxy oto Tnydvi
Y1dnpouvtag N o AUAEI0G XWpog lepds Movig Kolunoews
OeotdKoU 01a MeoTd, evw avavewvel To paviefol Tou YE TO
KOIVO 0& XWPOouG Tou amoteAouv AoV oTaBepols oUVEPYATEG,
émwe efval o Apxalohoyiké Mouaeio Xiou, To Mouoeio Maotixag
Kal To Ktpa Znipou Ztepdvou otov KAGumo tng Xiou. Tnv 5
KaAAITexvikA dielBuvon tou GeoTIBAA utoypddouv ol Olga
Holdorff - MupiaykoU kai o Aeutépng Beviddng.

his year its central idea is the evolution; individual,
social, as well as artistic evolution, with a capital V in
its title, as a reference to the five consecutive years
of its conducting. It announces a rich program with
international productions and collaborations with important
institutions from Greece and abroad. The festival presents
the “The Soccer Opera", a co-production with the Athens
Epidaurus Festival (11, 12 & 13 August), and collaborates with
three international projects: “"Outernational”, a concert with a
concept inspired by the philosopher Metrodorus of Chios (7 & 8
August); the European program Soundroutes, through which it
will host an ethnic jazz concert with Kalifa Koné from Mali and
the Italian vibraphone player Pasquale Mirra (5 August); and
the project “The Walk" starring little Amal, a puppet-symbol
of all displaced refugees who have been separated from their
families (9 August). In addition, it welcomes internationally
renowned soloists and distinguished classical music
groups, such as the unique in its kind, thanks
to its special composition, Ensemble 4.1 (“The
Easy-Riders of Viennese Classic”, 2 August) and
the Sebun Quartet (3 August) which will travel
the audience to seven different countries,
from Armenia to Japan and from Germany to
Russia.
The program includes, as always, events for
children (Tchaikovsky Live Fairy tales, 4 August)
but also a jazz concert with the atmospheric Cenk
Erdogan Trio (10 August).

Of course, from this year's planning we could not be missing
an event dedicated to the bicentennial of the Greek Revolution.
Thus, the curtain of the festival rises with a concert by Katerina
Papadopoulou which takes us on a journey through time, with
emblematic songs from the era of the Greek Revolution to the
present day. Finally, as every year, the Chios Music Festival seeks
to highlight, through its events, different landscapes and places
of the special topology of the island, such as the Vigla of Pachi
Open Air Theatre in Tigani, Sidirounta or the Courtyard of the
Holy Monastery of the Assumption of the Virgin Mary in Mesta,
while it renews its appointment with the public in places that are
now regular partners, such as the Archaeological Museum of
Chios, the Chios Mastic Museum and Spyros Stefanou Estate at
Kampos, Chios Olga Holdorff - Myriagou and Eleftherios Veniadis
are the artistic directors of the festival.

It is worth noting that the organizers are following the
developments and ensuring that they take and observe, rigidly
and consistently, all the precautionary measures against the
spread of the coronavirus.

A&iZel va anueiwBel mws o1 d10pyavwTES mapakoAoubouv

TG €&€AieIg kal ppovTiCouv ate va AauBdvouv Kai va
TnpouvTal IE aUOTNPGTNTA KAl OUVENEIQ 6Aa ta mpoPAendueva
LETPa Katd TG d1ddoang Tou Kopovoiou.

XIOX
Aré MEIPAIA £w¢ 10 Bdouadiaieg avaxwpnaoelg
Ané KABAAA £ 3 eBoopadiaieg avaxwpnoelg

nQx
OATIATE

HOW 10O
GET THERE

OINOYIXEX

Arné MEIPAIA £w¢ 3 eBdopadiaieg avaxwpnoeig
©® MAnpodopicg kal Kpatroelg BEocwv aTOoV
Ta&I810TIKG 0ag mpdktopa n oTi Blue Star Ferries
& Hellenic Seaways, tnA. 2108919800,
www.bluestarferrries.com, www.hsw.gr

* |oxUel amd 11.09.21

Ané OEZZAAONIKH and 1 eBdopadiaia avaxwpnon *

CHIOS

From PIRAEUS up to 10 weekly departures
From KAVALA up to 3 weekly departures
From THESSALONIKI 1 weekly departure *

OINOUSSES
From PIRAEUS up to 3 weekly departures

® For information & reservations please contact your travel
agent or Blue Star Ferries & Hellenic Seaways,
tel. +30 2108919800, www.bluestarferrries.com, www.hsw.gr

* Valid from 11.09.21 Route BY SUPERFAST FERRIES. 2021 17



AGENDA

rYPOX ; SYROS

9o AleBvéc Peocuffal oth Syros International
Kivnuatoypdgou tng Zupou Film Festival

22-26.7

Off-Season.

Extog enoxng

KINHMATOT PA®IKEX MTPOBOAEL, OTTIKOAKOYZTIKEX EMKATAXTAZELR: KAI TIEPOOPMANY, EPTAYTHPIA,
LYZHTHZEIX KAI AAEY EKAHAQXETY TTEPIAAMBANEI H 9H AIOPTANQXH TOY AIEENQYX OEXTIBAA
KINHMATOIPA®OY THX 2YPOY (SIFF) MOY OA TTPAIMATOTMOIHOEI AMO TIx 22 EQX TIx 26 IOYAIOY 2 THN
EPMOYTMNOAH KAI AAAEZ TOMOBEXIEX TOY NH2IQY. FILM SCREENINGS, AUDIOVISUAL INSTALLATIONS,
PERFORMANCES, WORKSHOPS, DISCUSSIONS AND OTHER PARALLEL EVENTS COMPRISE THE 9TH
EDITION OF THE SYROS INTERNATIONAL FILM FESTIVAL (SIFF), WHICH WILL TAKE PLACE FROM

22 70 26 JULY IN HERMOUPOLIS AND OTHER LOCATIONS ON THE ISLAND.

18 Route BY SUPERFAST FERRIES. 2021



MEET OLYMPUS!
JOIN AN AUTHENTIC FOOD JOURNEY!

Olympus Italia S.r.l. Via Vittor Pisani 20, 20124 Milano. T: 0371761328

www.olympusfoods.it

olympusfoods_italia @ olympusfoodsitalia




AGENDA | OEXTIBAA KINHMATOIPADOY 2YPOY | SYROS INTERNATIONAL FILM FESTIVAL

16 Tov apxovTiké Bepivé Kivnuatoypdgpo
MaAAdg kal TNV KOOUOTIOATIKN TTAATEia
MiaoUAN, Léxpl To yovadikig aiobnTIKAG
Naumnyeio Tapoavdg kal 1o GnUICPEVO
«auTooXx€SIo» vIpdip-iv oivepd otnv NteAaykpdtaoia, mou
éxel eEeNixBel og kKAaolkd Beopd, 1o PeoTIBAA exteiveTal
-w¢ €iBiotal- o€ Mapadooiakoug Kal avadiapuopdwPEVous
XWPOUG avadelkviovtag TN $puUsCIoyVwUia Tou TOmou Kal
TNV MOMTIOTIKA KAnpovouid yéoa amd Tov TIEIPAUATIoud Ue
SlapopeTikd epyaleia kai ouvOrikeg B€aong.
H emAeyuévn Ogpatikn «Off Season / EKT6¢
Emoxnc» mpoTteivel pyia eVaANAKTIKA
OTTTIKA 0TNV EMOXA TNG KPIONG Kal ol
TaIVIEG TOU TIPOYPAUUATOS €0TIAZoUV

oTIG 81a$OoPETIKEG AVTIARYEIG

yia Tov Xp6vo, TIG 31aPpOoPETIKES
«TaxUTNTEG» OTIG OTTOIEG AEITOUPYEl

n avBpwndTnta, TNV avaykaoTikA
peTakivnon kal otdon, tn diaxeipion

TOU TIPOOWTTIKOU Kal TOU KEAEUBEPOU»
XxpOvou wg BepeAidoug avBpwrivou
SIKaIwuatog. Tautéxpova, To TTPOYPauua
Tou 9ou SIFF digpeuvd To T onyaivel
«EKTOG ETMOXNAG» KAl YIA TO olKooUoTNHA,
nepiAapBdvovtag oto medio opicuoU Kal Ta un

avBpwmva évta, avalntwvtag T cuhPBaivel oe mAavnTiko
emimedo kal otn odaipa tng oikoAoyiag.’Etal, To 90 SIFF
emxelpei va S1eupUlvel TNV eUBEAEIG TOU PE €va TTpOypauua
mou, Jadi ye Tov xpdvo, avabewpei ouvekdoxXIKE Kal TIG
mayIwuéVeS avTINAYEIG pag yia Tov Témo, doKIuAZovtag
TAPAYWYES KAANITEXVIKWOV EPYWV EK TOU OUVEYYUG Kal €K
TOU PakpoBev, o€ pia ouvOnikn mmou kabopiZetal téoo amnd
TO OUYKEKPIPEVO, XAPAKTNPIOTIKS ToTTio TNG XUpou, 660
Kal armd TIG CUVEPYAGIES TTOU KATapyoUuV Ta YEWyPadIkd
oUvopa, JeTa&l atéuwyv Kal ouddwv Tou Bpiokovtal og
SlapopeTikd onpeia Tou maykdouiou xdptn.

To mpdypappa nepIAauBavel:

® [poPoAn TpidvTa TepiTIoU PIKpoU, pecaiou Kal peydAou
urikoug Taivieg, oto mAaiolo Tng digpelvnong TNG
Bepatikig «Off Season / EKTOC £MOXNACY, aplEPOUATA OE
KaTa&lwPEvoug okNVOBETESG KAl KAANTEXVEG.

®’Eva peydAo ¢pAdopa OTTTIKOAKOUGTIKWY TIEPDHOPUAVE

mou 6a nepIAauBdvel poBoAn BwRWV Tavidv cuvodeia
CWVTAVAG HOUCIKAG, HOUCIKES TTEpdOpUavS Kal expanded
cinema.

® EpyaoTnpia mou 6a uhomoinBouv Kal épav Twv NPEPWY
S1eEaywynig tng KUplag dlopydvwaong.

‘VAeg o1 ekdnAwoeis Tou PeotiBdA Ba mpayuatoroinBouv
o€ eEWTEPIKOUG XWPOUS TNPWVTAG TA MOWTOKOAAQ yia Tn
dnudala uyeia mou Ba 1oxdouv th dedougvn rrepiodo.

rom the emblematic open-air Pallas cinema to the
cosmopolitan Miaouli Square, from the historic
Tarsanas Shipyard, still active today, to the popular
custom drive-in cinema in Dellagrazia,
SIFF's events and activities take place in a wide variety of
places on Syros, bringing attention to the island's diverse
histories and present realities, through experimentation with
different tools and viewing conditions.
The selected theme of “Off Season” proposes an alternative
perspective in times of crisis, focusing on different
perceptions of time, the different “speeds” at
which humanity operates, limits on move-
ment and mobility as well as the manage-
ment of personal time and leisure as a
fundamental human right. Moreover,
SIFF's program explores what the “Off
Season"” means in ecological terms in-
cluding both human and non-human
entities investigating global shifts in
the ecological realm. This year SIFF
seeks to expand its reach further with a
program that revises not only our estab-
lished perceptions of time but also of place,
experiencing either on site or remotely artistic
works in a context defined by the characteristic
landscape of Syros, and collaborations between individu-
als and groups that abolish the geographical borders.

SIFF's program includes:

® Films. The main screening program includes around thirty
short, mid-length and features in the context of “Off Season”,
as well as tributes to renowned directors and artists.

® A range of audiovisual performances, including silent mov-
ies accompanied by original music compositions, musical per-
formances and expanded cinema.

® Workshops are an integral part of SIFF and will be imple-
mented beyond the days of the main event.

Due to COVID-19 restrictions, all screenings and events will take
place outdoors in compliance with the public health protocols.

INFO:

www.syrosfilmfestival.org

Facebook: facebook.com/syrosfilmfest

Instagram: instagram.com/syrosinternationalfilmfestival
@syrosfilmfest

@syrosinternationalfilmfestival

nox Ané MEIPAIA £w¢ 3 eBSopadiaieg avaxwpnoei§ ye tnv Blue Star Ferries.
OATATE Ané AAYPIO £w¢ 2 eBdopadiaieg avaxwpnoelg e Tnv Hellenic Seaways.
o NMAnpodopieg Kal Kpatnoelg Bécewv otov Ta&IdInTIKG oag MpdkTopa

HOW 10O
CRNISIENS A otig Blue Star Ferries & Hellenic Seaways TnA. 2108919800, www.bluestarferries.com, www.hsw.gr

FROM PIRAEUS up to 3 daily departures with Blue Star Ferries.

FROM LAVRIO up to 2 departures with Hellenic Seaways.

e For information & reservations please contact your travel agent

or Blue Star Ferries & Hellenic Seaways, tel. +30 2108919800, www.bluestarferries.com, www. hsw.gr
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https://syrosfilmfestival.org/
https://www.instagram.com/syrosinternationalfilmfestival/
https://www.facebook.com/syrosfilmfest
https://www.instagram.com/syrosinternationalfilmfestival/

A. Modywoc & LIA O.E.

EMIMOPIA ANTAANAKTIKON AYTOKINHTON

www.mougiosparts.gr
e-mail: info@mougiosparts.gr
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CULTURE

\
M

ENA 2ZYNAPIAYTIKO TARIAI 2 THN TTEAOTNONNH2O,
> TON TONO KAI TH MNHMH TOY ATONA
[TA THN ANETAPTHX A

AN EXCITING JOURNEY TO PELOPONNESE,
TO THE PLACE AND MEMORY OF THE GREEK
STRUGGLE FOR INDEPENDENCE

Twwvtag tnv engteto twv 200 eTwv and v
evapén tng EAAnvVIKng Enavdotaong, 10
npdoypaupa noAttotikou touplopou «MOPIAY
"21» pag NpooKaAel QETOC V' AVIAUWOOUHE
otnv NeAondvvnoo Kat va {ACOUPE

and Kovid tnv lotopia tou ténou énou
edpawwBnke o Aywvag yia tnv Ave€aptnaia.

Honoring the bicentennial of the Greek
Revolution, the cultural tourism program
“MORIAS "21" invites us to the Peloponnese
this year, offering a first-hand experience
of the history and the place where the
Struggle for Greek Independence was
established.




To (ppoipio tou Nounhiou / The fortress of Nafplio

#




CULTURE | MORIAS "21

€oa amnd 21 e10IKG 0XeDIAOPEVES
OepaTikég dladpopég, Aol ol
‘EAANVEG Ba pdBoupe amd kovtd ta
yeyovéta tng Emavdotaong otnv
Mehomévvnoo, Takidelovtag os 8
EUPANUATIKEG TTOAEIG KAl GUVOAIKG

11 mpoopiopols Tou Mopid, avakaAdmtoviag tnv

IoTopia Tou TéToU Kal Tov POA0 TNG KABE MOANG

otov Aywva yia tnv AveEaptnaia. To mpdypapua

MOPIAY '21 6a pag petadépel oTnv AvatoliKr Kal

N AuTIKA M@vn, TIpoTTUpyIo TWV avuléTaKTWV

EAMAVwV Kal Tng paxntikdtntdg toug, otnv KaAapdra,

TNV MPWTN ameAeuBepwpévn OAN, otnv Képiveo,

TNV TIPWTN TPWTEUOUOA TWV AMEAEUBEPWUEVWY

EAMAVwV, 0to KdoTtpo Tng MovepuBaacidg, To mpwTo

aneleuBepwuévo oxupd, ato NaumAio, Tnv €3pa tou

KuBepvrtn KamodioTpia Kai TTEdI0 OTPATIOTIKWV

OUYKPOUOEWYV, atnv MUAo, 6riou S1adpapatioTnke n

KaTaAuTIkA mpd&n tng Emavdotaong petd tnv emtuxia

NG vaupaxiag tou Nauapivou kail tn dnpioupyia Tou

ave&dptntou eAAnvikoU Kpdtoug aAAd Kal otnv TpimoAn,

oUupoAo edpaiwong Tou aywva. MapdAAnAa, pe

epaAtripio tn Meaonvn, Tnv OixaAia kai Tnv Tpidulia,

6a akohoubriooupe AiydTtepo yVwotd YovordTtia

TOU ay@va, ou EeTUNyouv umpootd pag dyvwoTeg

I0TOPIEC TWV AYWVIOTAOV ToU ‘21, yéoa o€ €va emPBANTIKS

®UaIKo Tormio. O1 d1adpouég eummhouTiZovTal e

BlwpatikéG eumelpieg amd tnv IXTOPIA, tnv TEXNH, Tnv

TAXTPONOMIA kai tn ®YXH tou tém0u yag!

® |IZTOPIA - «To Ta&id1 Evog "EBvoucy

Me tn xprion UPNAAG Texvoloyiag Kar oUyxpovwy
OTTTIKOOKOUOTIKWV HECWY, TTIvakeg EANAV®Y Kal

EEvwV dnploupywv Tou mapaxwpriénkav améd 1o
Mouaoeio Mmevdkn, to EBvIKG lotopikd Mouaeio Kal To
Naoypadikd Mouoeio Kahapdtag Zwvtavelouv Yndiakd,
o€ ouvdUaopd PE TNV adriynon TwV yeyovoTwy

and Toug MPWTAYWVIoTEG Toug, atnv MUAo, Tnv
KaAaudta, Tnv TpimoAn, Tnv ApedmoAn kai To NaumAio.
MapdAAnAa, oe ouvepyaaoia e to ‘Idpupa Mewpyiou

Kai Biktwpiag KapéAia kal 1o AUKeIov Twv EAANVISwV
KaAaudtag, 8a mpayuatomoin®ei n omovOuAwTh €kBeon
EAANVIK®OV evoupacidv «O Mopidg tng EAeuBepiacy,
napoucidZovtag mapadooIakES TOTIKEG GOPETIEG TNG
MeAomovvAoou Kal Tou Apyooapwvikou.

e TEXNH - «Ta Npdéowmna tng Emavdotaongy»

Me Tnv eMOTNUOVIKA EMUEAEIQ TNG AVATATNG ZXONAG
KaAov Texv@v, KAANITEXVES TIAPEURAIVOUV 0TO ACTIKO
niepIBdANov emAeypévwv MOAewv Tng Melomovvioou,
dnuIoUPYWVTag oUyXpoveg Toixoypadieg ye 8€ua tnv
Ermavdotaon kai toug ‘Hpwég tng otnv AvatoAiki
Mdvn, tn Autiki Mdvn, tnv KaAapdta, tnv KépivBo, Tn
Meaoorivn, Tn MovepBaaoid, to NaumAio, tnv MUAo, Tnv
TpimoAn kai tnv TpiduAia.

° TAZTPONOMIA - «Ta Midta tng Emavdotaongy

01 31aTPodIKEG CUVABEIES TV AYwVIOTWY Tou 1821
Sivouv Tnv adopun yia éva yaotpovouiko taidl
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hrough 21 thematic routes, visitors will find

out more about the Revolutionary events

which took place in the Peloponnese 200

years ago. Traveling to 8 emblematic

cities and 11 destinations in total, they

will discover the history of the area
and the role of each city in the Greek Struggle for
Independence. "MORIAS 21" will take them to East and
West Mani, a stronghold of the Revolution Fighters,
as well as Kalamata, the city which was liberated first
during the Struggle. The journey will also take visitors
to Corinth, the first capital of the liberated Greeks, to
the castle of Monemvasia, the first fortress to be freed
of the Struggle, as well as Nafplio, the seat of Governor
Kapodistrias and a field of military conflicts. Coastal
Pylos, where the naval Battle of Navarino took place, is
another stop of the journey, as well as mainland Tripoli,
both places of major historical importance. At the
same time, in the areas of Messini, Oichalia and Trifylia,
travelers will follow lesser-known paths, which reveal
unknown stories about the Revolution Fighters of 1821,
in an imposing natural landscape. The exciting journey
will be complemented by a series of activities focusing
on History, Art, Gastronomy and Nature.

e History - «A Nation's Journey»

With the aid of technology and audiovisual media,
paintings by Greek and foreign artists donated

by the Benaki Museum, the National Historical
Museum of Greece and the Historical & Folklore
Museum of Kalamata will be digitally brought to life


https://www.morias21.com/wp-content/uploads/2021/05/morias-21-diadromes.pdf
https://www.morias21.com/wp-content/uploads/2021/05/morias-21-diadromes.pdf

in Pylos, Kalamata, Tripoli, Areopoli and Nafplio,
alongside virtual narrations of the events by their
protagonists. Furthermore, in collaboration with

the George & Victoria Karelia Foundation and

the Lyceum Club of Greek Women in Kalamata,
traditional costumes from the Peloponnese and the
Saronic Gulf will be on display, in an exhibition titled
"“Morias of Freedom”.

e Art - «Faces of the Revolution»

With the supervision of the Athens School of Fine
Arts, young artists take inspiration from the Heroes
of the Greek Revolution, creating murals which
transform the urban environment of East Mani,
West Mani, Kalamata, Corinth, Messini, Monemvasia,
Nafplio, Pylos, Tripoli, and Trifylia.

e Gastronomy - «Dishes of the Revolution»
The dietary habits of the 1821 Revolution Fighters
pave the way for a special gastronomic journey
through history, in collaboration with the 5
Chambers of the Peloponnese Region, as well

as Professional Associations. Inspired by the
flavors of the era and signed by the renowned
chef Lefteris Lazarou, a special menu will be
available in restaurants throughout Peloponnese,
based on research conducted by the University of
Peloponnese.

otnv IoTopia o€ ouvepyacia pe Ta 5 EmueAntripia 1. H Kotponorcsia At the same time, Master of Wine Konstantinos
¢ Nepidépeiag Meomovvrioou, aAAG Kai pe T MoveyBoaidc/ Lazarakis curates local varieties of wines.
EmayyeAUaTikous Zuvdéopous. YAIKG, YEUOEIS Kal Manemvasia Castle
MUOTIKG PIaG JakPIVAG EMOXNAG TTou avédeIEav n épeuva lz\uguﬁ:ﬁ;l[:;::spnc e Nature - «The Centennial trees of Peloponnese»
Tou Mavemotnyiou MeAomovvAcou Kal To TEPIODIKG Lefteris Lazarau Nature becomes a living witness of significant
raotpovepog, dlactaupwvovtal o€ £va 181aiTepo Pevoul 3. Tomoypotpia ot moments in Greek History, as special signs are
UE TNV Uroypadri tou ayarnpévou chef Agutépn Niiko/ A mural in installed in 27 age-old trees which are inextricably
Aagdpou, adiepwpévo ato 1821, diabéaiyo yia ta Pylos linked to important moments of the Greek
eotiatépia tng Mehomovvroou. Tautdxpova, o Master Revolution. At the same time, in collaboration
of Wine Kwvotavtivog AaZapdkng empueAeital TOMKES with the University of Peloponnese, the Center
TIOIKIA/EG KPAGIWV. for Environmental Education of Kalamata and

the Agricultural University of Athens, a series of
° ®YZH - «Ta Aiwvépia Aévtpa tng Melomovviigouy educational activities for schools throughout Greece
27 aiwvéBia dévipa tng Nedomovvioou yivoval {wvtavol is in the works.
HAPTUPEG TWV YEYOVOTWY TOU AyWva Kal amokToUv €IdIKA With more than 74 participating institutions,
ofpavon. NapdAAnAa, o ouvepyacia e To MNavemotApio organizations and companies, the initiative
MeAomovvioou, to Kévipo MepiBarlovTikng ekmaideuong was created by the Captain Vassilis & Carmen
Kahaudtag kai to Mewmovikd Mavemotripio ABnvay, Constantakopoulos Foundation. The University of
oxedidletal ekmaideuTikn dpdon oe GAa Ta oxoAeia Tng Peloponnese provided scientific documentation,
EANGSOG. while the Peloponnese Region and Municipalities of
«Me tnv ouppetoxn dvw amé 74 10pundtwy, dopéwv the area are strategic partners. The program takes
Kal €TaIpidv, n mpwtoBoulia dnuioupyrBnke amnd to place under the auspices of the «Greece 2021»
‘I5pupa Kametdv BaoiAn kal Kdpuev KwvotavtakdmouAou. Committee and the Secretary General for Greeks
To pdypauua UAOTIOINONKE WE TNV EMGTNUOVIKA Abroad and Public Diplomacy, in collaboration with
TeKUNpiwon tou Mavemotnpiou Mehomovvricou, PE the 1821-2021 Initiative.

otpatnyiké cuvepydtn tnv Mepipépeia Meromovvioou
Kal AApoug Tng meploxnig. TeAel umd Tig aryida Tng

Emtpormig «EAAGSa 2021» kai Tng TevikAg Mpapuateiag MA MEPIZXOTEPEY NAHPO®OPIEY TIA TO MPOTPAMMA KAI TIX APAZEIX TOY
Anédnuou EAAnviopoU kai Anpdaoiag Aimwuatiag FOR MORE INFORMATION ABOUT THE PROGRAM AND ITS ACTIVITIES

Tou Ymoupyeiou EEWTEPIKWV Kal TIpayuatoroleital o€ °

ouvepyaoia pe tnv «MpwtoBoulia 1821-2021». WWW, morIaSZ'I com
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TO TEAEYTAIO ®IAI
SYITPA®EAS: [IQPrOX 5. MOAITHS

Mia mpodocia ota okotelvd xpdvia Tng Katoxng,
€vag avekmnpwTog €pwTag, pia peydAn adikia,
évag kat' eEakoAouBnon BIacuds piag KWONg
yuvaikag kai, émeita and xpdvia, kdmolol
Bdvatol mou cuvoEovTal Ye avandvinta
epwTnpata, Ba xtioouv pia IoTopia
ouvnBiopévn Kal ePITAOKN, amd autég Tou
udaivel n yoipa, adlapopwvtag yia Ta évelpa
Kal TIG EMBUPIES TWV avBpwTWV.

THE LAST KISS
AUTHOR: GEORGE S. POLITIS

A betrayal in the dark years of the German
Occupation, an unfulfilled love, a great
injustice, a repeated rape of a deaf woman
and, years later, some deaths associated
with unanswered questions, will build a story
ordinary and complicated at the same time
like the ones woven by fate, indifferent to
people's dreams and desires.

AIKAIQMA MOY
SYITPAQEAS: OAAEIA WAPPA

Mg to Yéua, Ue TO TPOCWTIEIO

TOU €pWTa, KATAPPITITE TIG TTPOCJOKIES;
Ti divel og évav dvBpwrio To BAppog

va dpanetevoel and Tn olwrh;

‘Eva BiBAio eumveuopévo and aAnBivd yeyovdta
€VOO0OIKOYEVEIQKNAG Biag, ou €xel atdxo va
xapd&el oTnv Yuxn Tou avayvwotn éva Jovordtl
mou odnyei and 1o okotddi kal Tov $Ro,

010 $WG Kal aTn AUTpWON.

MY OWN RIGHT
AUTHOR: THALIA PSARRA

How does lying, in the guise of love, shatters
expectations? What gives a person the
courage to escape from silence?

A book inspired by true events of domestic
violence, which aims to carve in the soul of
the reader a path that leads from darkness
and fear to light and redemption.

OAIKH EKAEIWH KAPAIAZ
ZYITPA®EAZ: MAPIA MTANATOINOYAQY

Mia katalyiotikn mepIMéTela ue povio

v aotpadtepn dekastia tou '80.

To BpuAIkd mdpti Tou KnAanddvn otn
BouMhiayuévn kai to Aolva mapk Poviéo oto
KaAapdki. O1 moUAIeS kal ta EeBappéva tdiv. Ol
meEpUAavAvT, ol GpAavIZeS Kal ol XaiTEG-AaoTIWTAPEC.
01 BpUNIKEG ATAKEG, Ol HOUGIKEG Kal ol Talvieg. ‘OAa autd
padi yag uetad€pouv oe pia Moxn xwpig kKivntd tnAépwva,
d1adiktuo kai social media. Téte mou ta dIAapdkia

«tnv €Bpiokavy va ta Aéve amd kovtd. O1 EpwTEUPEVOI
EMKOIVWVOUOaV PE Tpayoudia «adiepwuéva eEAIPETIKAY.
Kal o1 dvBpwriol, «Bacikdy, koitdZoviav ota pdua...

TOTAL ECLIPSE OF THE HEART
AUTHOR: MARIA PANAGOPOULOU

A stormy adventure against the backdrop

of the glittering 80's. The legendary party

of Kilaidonis in Vouliagmeni and the Rodeo
amusement park, in Kalamaki. The sequins and
the stonewashed jeans. The perms, the fringes,
and the mullet. The legendary one-liners, the
music, and the movies. All these together take us
to an era without mobile phones, internet, and
social media. When buddies were having fun to
meet and catch up. The lovers communicated
with songs “specially dedicated”. And people,
“basically”, were looking into each other's eyes...

H KAAPA KAI O HAIOZ
SYITPAQEAS: KAZOYO IZITKOYPO

210 MPATO HUBIoTéPNUG TOU ETE TN
BpdBeuon tou pe to NouréA (2017), o
Kadouo laiykoUpo adnyeital Tnv 1otopia Tng
KAdpag, piag TexvntAg OIANG PE EKMANKTIKA
mapatnENTIKGTNTA Kal 1Idlaitepn guaicdnaoia, n
oroia amd tn B€on Tng 0TO KATAoTNUA dTIOU MWAE(Tal,
niapakoAouBei pe mpoooxn Tn cupmepidopd dowv €pxovTal yia va
piEouv pia patid, aAAd kal dowv Tiepvolv arm' €Ew. Kar eAmidel mwg
oUvtoua kdmolog Ba tn diaAéEel. ‘Eva Babid ouykivntikd BIBAIo Tou pag
TpoodEpel pia povadikn drown tou dIapKWG YeTaBaiAduevou k6oUou
yag, péoa amd ta pdtia piag agéxaotng adnyntpiag.
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CLARA AND THE SUN
AUTHOR: KAZUO ISIGURO

In his first novel after winning the Nobel Prize
(2017), Kazuo Ishiguro tells the story of Clara,
an Artificial Friend with astonishing observation
skills and special sensitivity, who from her
position in the store where it is sold, carefully
monitors the behavior of those who come to
take a look, but also those who pass by. And she
hopes that someone will choose her soon. A
deeply moving book that offers us a unique view
of our ever-changing world, through the eyes of
an unforgettable storyteller.
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Aa Eekivnoav ota TéAn ToU

8ou m.X. aiwva, dtav eAAnvikoi

mAnBuopoi eykataotddnkav ota

mapdAia Tng ZikeAiag kal tng Kdtw

ItaAiag, 10pUovTag omoudaieg

NOAEIG 01 OTToIEG yvWploav
HEYAAN akun, Omwg ol ZupakoUoeg, ol Emledupiol
Nokpof, 0 Kpdtwvag, n UBapn, o Tdpavtag kai 1o
Priyio. ApKeTOUG aIdVES apydTERQ, N TIEPIOXNA TNG
KaAaBpiag, mou dev €xace tnv eEAANVIKGTNTA TNG
oUTe KdTw amd Tn pwudikA Kupiapxia, Ba yivel To
TIPOTTUPYIO TwWV BuZavtiviv yia TNV avaxaition Twv
BapBdpwy, amd Boppd kai véTo.
‘Evag peydiog apiBués opBodoEwy Hovaxwy
eykabiotavtal Kal 1I6pUouY HovaoTApIa Kal OKATES
OTIG TTApUDEG TOU 6poug AGTIPOUGVTE, TO OTI0I0
deomdlel otn votia KahaBpia. O1 yovaxoi autof
Ba yivouv dopeic yetddoong Tng opBGSoENG
napddoong aAAd kar TnG EAANVIKAG YAWOOAG.
Mpdyuati, To EAANVIKS oToIXElo TTapépeive Jwvtavo
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t all began at the end of the 8th century B.C,
when Greek populations settled on the coast
of Sicily and lower Italy, founding magnificent
cities that experienced great prosperity, such
as Syracuse, the Epizephyrian Locris, Crotone,
Sybaris, Taranto, and Reggio. Several centuries

later, the region of Calabria, which did not lose

its Greek identity even under Roman rule, will

become the stronghold of the Byzantines for

intercepting the barbarians from North and South.

Many orthodox monks settle down and establish
monasteries and Sketes on the outskirts of Mt.
Aspromonte, which dominates southern Calabria.

These monks will become carriers of the Orthodox

tradition and the Greek language. The Greek
element remained alive in a large part of Calabria,
even when Latin was established as the official
language. Unfortunately, since the 16th century,
the constant pressures and interventions of the
Catholic Church and the gradual decline of the

1. Bova/

Xtipa tou Mnodo
2. The program

of the events for
2021/To npdypappa
TV ekdnAdioswy
yio o 2021

3. Ms. Vourda and
a schoolgirl with

a diploma / Hka
Boipdo ko poBicpio
TOU oXoAgiou

1€ to SinAwpo.



o€ éva peydio pépog tng KahaBpiag, akdua Kai
6tav KabiepWOnke wg emionun yAWooa n AQTIVIKA.
AUGTUX®G, amd Tov 160 alVa, O CUVEXEIG TECEIG
kal mapeppdoeig tng KaBoAikAg EkkAnaiag kal

n oTadlakn umoxwpnaon TG EAANVIKAG YAWOoag
€vavtl Ing ITAAIKAG emédepav Tn ouppikvwon Twv
EMNVIK@V TTANBUCU®V.

2TIG apx€G Tou 190u aiwva To EAANVIKS OToIXElD
EXE TIEPIOPIOTEI GOE HIA HIKPA, ATTOUOVWUEVN
YEWYpadIkd, kKoIAdda Tng emapxiag Tou Pnyiou.
YhApepa ol eAAnvédwvol Aol TG MNTPOTMOAITIKAG
MéAng tou Pnyiou KaAaBpiag eival 16, otnv
mpaypatikdTNTa OUwS N YAwooa Sev PIAIETal

napd and uepikég dekddeg eEAANVEPwvoUG, TTou
KaTOIKOUV KUPIwG 0Ta xwpid MkaAitolavd, Xwpa Tou
Boua, Poyoudi, KovtogouUpl, MiéBa Mapiva kal otnv
TOAN tou Pnyiou.

Eival mpaypatikd cuykivnTiKA n 1oTopia autAg

NG EAANVIKAG YAWOOIKNAG pelovaTntag Kahappiag
Tou KivouveUel TAéov dueoa va eEadavioTel.

alg T8 sy s EAd

Greek language over the Italian language have led
to the shrinking of the Greek populations. In the
early 19th century, the Greek element was limited
to a small, geographically isolated, valley in the
province of Reggio. Today, there are 16 Greek-
speaking Municipalities in the Metropolitan City

of Reggio Calabria, but in reality the language is
spoken only by a few dozen Greek-speaking people,
who live mainly in the villages of Gaddiciano, Chora
tu Vua, Roghudi Condofuri, Bova Marina and the
city of Reggio.

The story of this Greek linguistic minority of
Calabria, which is now in imminent danger

of extinction, is really moving. Although they

are better known by the name “Grekans" they
themselves prefer to “croak"” (called) “Greeks of
Calabria.” They speak one of the most fascinating
modern Greek dialects and in recent decades have
been the subject of study by several philologists,
linguists and ethnographers.

Route BY SUPERFAST FERRIES. 2021 31



CULTURE | “EAAHNOMAGEIA” | “ELLINOMATHIA” CENTER

Av Kal efval mepIocdTePO YVWoTol Ye To dvoua
«Tkpekdvoly ol idiol poTIMOUY va «kpdZovTary
(ovouddovtal) «EAANveG TNG KaAaBpiagy.

MiAoUv pia amd TI§ Mo YONTEUTIKEG VEOEAANVIKES
OIOAEKTOUG Kal TIG TEAEUTAIEG OEKAETIEG €XOUV ViVEI
QVTIKEINEVO UEAETNG Yia €va TTARBOG DINOAGY WY,
YAWGOOASYwV Kai €Bvoypddwv. H dpactnpidtnta
avalwoydvnaong TNG YAWooag Kal TnG KouAtoUupag
€K HEPOUG TWV EAANVODWV®V TTONTIOTIKWY
oUNOSYwV eivar Idlaitepa éviovn, 181aitepa amd Tig
apxég tou '70.

Méxpl téTE 01 ENAnVOPwVOI amédeuyav va WIARooUV
N YAWOOA TOUG YId va Un GTIYUATIOTOUV W6
«GEeatory... amé toug dAhoug Italoug! Zhpepa otnv
ItaAia ol emovopualdueveS KIOTOPIKEG YAWOOIKES
pelovéTNTESY MpoaTatelovtal amd tov vouo 482
ToU 1999. H avayvwpion tng omoudaidtntag tng
yA®ooag Toug Tou wAlETal adidkora amé tny
emoxn tn¢ MeydAng EANGSag npbe dtav mAéov ta
eMnvédwva xwpid eixav eykataAndBel amd Toug
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The activity of reviving the language and Culture
on behalf of Greek-speaking cultural associations is
particularly intense, especially since the early 70s.
Until then, Greek speakers avoided speaking their
language so as not to be stigmatized as “crass”...
from the other Italians! Today in Italy the so-called
“historical linguistic minorities" are protected by
law 482 of 1999. Recognition of the importance of
their language that is spoken incessantly since the
time of Greater Greece (Magna Grecia) came when
the Greek-speaking villages were abandoned by
their inhabitants and in Greek-speaking families the
children no longer listened their parents speaking
Greek...

Really, how long can a language live? When does a
linguistic minority disappear? It depends on several
factors, but also on the attitude of all of us towards
them. Therefore, in order for the Greek-speakers

of Calabria to continue “speaking the Greek
language”, all of us, in Greece and Italy, should
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Reggio. Arena of the
Strait. The bronze
statue in the centre
of the marble stele
(Cippo Marmoren)
depicts the goddess
Athena Promachos
in battle, defending
the entire city of
Reggio.

PétZin. Apéva

Tou Itevodl. To
Xakkivo Gyokpa

OT0 KEVTPO TNG
Hoppdpnng ouikng
(Cippo Marmoren)
oneIKovide!

tn Bed ABnvd
Npopdxo og pdxn,
ungpaomZopevn
okGkAnpn thv noAn
tou Pétdin.



KATOIKOUG TOUG Kal OTIG EAANVOPWVES OIKOYEVEIEG
Ta naidid 0gv dkouyav A TouG YOVEG va piAouv
EMNVIKA...

ANABeIa, mdoo umopel va hoel pia yAwooga; Néte
eEadaviZetal yia yA\woolkn pelovétnta; EEaptdtal
amé diddopoug mapdyovteg, aAAd kal amd In

otdon 6Awv pag amévavti Toug. Katd ouvénelq,

yia va ouvexioouv ol eAAnvédwvol Tng KahaBpiag
va «TAQTEYYOUTI TN YAWOOa yKpaikay TIPEMel GAol
gpeig, otnv EAAGSa kar otnv ItaAia, va apxiocoupe va
OKEMTOUAOTE TTI0 €viova, 0XI TOG0 TO TApeABOV TNG,
aAAd t0 €OV TNG.

Mpiv Aiya xpévia otov Boua eykaividotnke to
Mouaeio tng EAAnvIKAG Mwooag Tng Kahappiag
G.Rholfs, ipog TiuAv tou yeydiou Fepuavou
YAWOOOAGYOU TTOU YEAETNGE KAl QVEDEIEE TN
omoudaldTnTa TNG. AUCTUXWS oTIaviZouv mid, OXI
pGvo ol puaikoi OMIANTEG, aANd Ki o Sdokahol/
daokdAeg mou eivar o B€on va tn S10dEouv oToug
VEWTEPOUSG.

OIKOS

start thinking intensely, not so much about its
past, but its future. A few years ago, the G. Rholfs
Museum of the Greek Language in Calabria was
inaugurated in Voua in honor of the great German
linguist who studied and highlighted its importance.
Unfortunately, not only natural speakers are rare,
but also teachers who are able to teach it to the
younger ones. For this reason, many young people
who love their roots and they feel the need to
deepen their language skills and connect with
Mother Greece, choose to learn the modern Greek
language. In 2015, the Center for Greek Language
and Culture “Ellinomathia” was founded in Reggio
Calabria, with the primary objective of developing
actions to keep alive the flame of Greek education
in Greater Greece. The ELLINOMATHIA center
offers courses of modern Greek language, as well
as seminars of Greek traditional dances, ancient
drama, ancient Greek and services of translation
and interpretation.

EBvikd Apxmiohoyikd
JIoucEio oo

Péxio / National
Archaeological
Museum in Reggio
Calabria
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l'a to Adyo autd moAAoi véol Kal VEEG TToU ayamouV Tig
piCec Toug kal aioBdvovtarl tnv avdykn va eypadivouv
TIG YAWGOIKEG YVWOEIG TOUG Kal va ouvdeBoUV UE Tn
untépa EANGDa, emAgyouv Thv ekPdBnon Tng véag
EMNVIKAG YAWOOAG.

To 2015 18pUbnke ato Priyio Tng KaAappiag to Kévtpo
EAANvIKRAG MAWooag kai MoAitiopol «EAAnvoudBeia»
UE TIPWTAPXIKG 0Tdx0 TNV avdmtuén Spdocwv yia va
kpatnBei wvtavi n dAdya g EAANVIKAG Taideiag
otn MeydAn EAAGSa. To KENTPO EAAHNOMAGEIA
TIPOODEPEI EKTOG amd MaBAuata VEOEAANVIKAG
YAWOOAG, oeUIvApIa EAANVIK@Y TTapadooIiak®y Xopwy,
apxaiou Opduatog, apxaiwv EANNVIKWY Kal UTINPEGIES
ueTddpaong kai diepunveiag. Emiong oe ouvepyaacia
e 1o Mavemotipio DANTE ALIGHIERI mpowBei To
Beoud tng Motomoinong tng EAAnvoudBeiag otny
KaAaBpia, érou Asitoupyei 1o Hovadiké eEETACTIKG
KEVTPO o€ OAN TNV TepIPEpeia. Amd to 2018, xdpn

otn xopnyia tng SUPERFAST FERRIES péAog tou
Opidou Attica Group Kai U eMPEAATPIA/CUVTOVIOTPIA
Tou Mpoypduuatog «EANNVIKEG Koivdtnteg ITtaAiag -
Ta&idr ota ypdupata pe tnv SUPERFAST FERRIES»
v Ka Maipn KpntikoU, 1o Kévtpo EAAHNOMAGEIA
010pyAvwoe eKMaIOEUTIKA oepIvapia EANNVIKAG
YAWOOAG Kal TOAITIOOU yia evNAIKOUG Kal yia padntég
Aukeiou otov MntpomoAitiké Ao tou Pnyiou
KahaBpiag. O GUUPETEXOVTEG TINPAV UEPOG Kal OTIG
eEetdoelg yia Tnv Katdktnon tng Migtomnoinong tng
EAAnvoudBeiag Tou Kévtpou EAANVIKAG MWooag Tng
©@eooalovikng.

l'a to kahokaipl Tou 2021 10 Kévtpo EAAHNOMAOGEIA
JE TNV MOAUTIUN apwyn tng SUPERFAST FERRIES
TPOWOE( Kal evioxuel TIG EAANVODWVEG OTTOUSEG 0N
Xwpa Tou Bola, Tnv mpwteliouoa tnG EAANVIKAG
KahaBpiag, péoa amé tn dpdon «Paivoupeata otny
Xwpa... ue 1o PAéuua otnv EAAGOOY. Ekel akpIBwg,
mapd TI§ avtifoeg ouvORKeS TIou eEMédepPE n mavonpia,
dvBioe Toug TEAEUTaIOUS HAVES WIa agloonuEiwTn
mpwtoBoulia avapiwong Twv EAANVOGWVWY oTTOUdWY,
xdpn otnv aydmn piag YIKpRg opddag povipwy
KaTolkwv, YE EMKEPAARG Tov odovTiatpo Mmpouvo
TpakAd. Me tnv idpuon Tou XxoAeiou Tn Mwooa
Ikpaika Tou Boua “G.A. Crupi” o TpakAd Kai ol
paenTtég Toug, padaivouv TN YAWooa TwV TIPoyOVwY
TOUG HE TN Xprion Tou eAANVIKoU aAddpnTou, Yeyovog
a&loonpeiwto kar a&iémaivo, 0edouévou &Ti OAEG ol
AdAAeg poomdBeleg didowaong TNG EAANVIKAG dIaAéKTOU
G KahaBpiag éxouv emevdUaoel 6TO AATIVIKO
ahddpnto. H dpdon «daivéuueota otnv Xwpa... JE TO
BAEupa otnv EAAGSa» €xel aTéxo va pépel tnv EAAGSa
otnv kapdid tng eEMinvédwvng KalaBpiag péoa améd
v PoBoAR Tecodpwy BpaBeupévmy TavIwV Tou
eAMnviKoU Kivnuatoypddou. ‘OAeg ol ipoBoAég Ba
mipayuatoroinBoulv otnv auAn Tou ZxoAgiou th MWaooa
I'kpaika tou Boua “G.A. Crupi” and 11§ 27 louviou €éwg
16 17 louhiou, otn Xwpa Tou Boua (Bova), uré tnv
alyida tou EBvIkou Mewndpkou Tou AGTIPOUSVTE, OTNV
€dpa Tou ormoiou piIAoEeveital To ev Adyw ZxoAeio.

H €fcodog yia 1o koIvé Ba eival eAelBepn.
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Ma va ouvexioouv ol eEAAnvopwvol Inc KaAapplac
va «MAQTEYYOUOL TN YAWOOa YKpaika» Npenet OAoL
epelc, otnv EAAGda kat otnv ltaAla, va apxiooupe
VO OKENTOUAOTE MO £vTova, OXL TO00

10 NapeABAV TN, aAAd To EANOV TNG.

In order for the Greek-speakers of Calabria to
continue “speaking the Greek language”, all of us,
In Greece and ltaly, should start thinking intensely,
not so much about its past, but its future.
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Also, in collaboration with DANTE ALIGHIERI
University it promotes the institution of
Certification of Greek studies in Calabria, where
the only examination center in the entire region
operates. Since 2018, thanks to the sponsorship
by SUPERFAST FERRIES member of Attica Group
and with the curator/coordinator of the program
‘Greek Communities of Italy - A voyage to culture
with SUPERFAST FERRIES', Mrs Mary Kritikou the
ELLINOMATHEIA Center organized educational
programs of Greek language and culture for adults
and high school students in the Metropolitan
Municipality of Reggio Calabria. Participants took
part and in the exams for obtaining the Certificate
of Greek proficiency of the Greek language center
of Thessaloniki. For the summer of 2021, the
ELLINOMATHIA Center with the valuable help of
SUPERFAST FERRIES promotes and strengthens
Greek-speaking studies in the “Chora of Vua",

the capital of Greek Calabria, through the action
"Visions of Greece from the Greek speaking
Calabria". Right there, and despite the adverse
conditions that came along with the pandemic,

a remarkable initiative for the revival of Greek-
speaking studies flourished in recent months.
Thanks of course to the love of a small group of
permanent residents, led by the dentist Bruno
Traklo. With the establishment of the school the
Graeka language of Vua “G.A. Crupi”, Traklo and
their students learn the language of their ancestors
using the Greek alphabet, a remarkable and
commendable fact, given that all other attempts to
save the Greek dialect of Calabria have invested in
the Latin alphabet. The action “Visions of Greece
from the Greek speaking Calabria” aims to bring
Greece to the heart of Greek-speaking Calabria
through the screening of four award-winning Greek
films of Greek cinema. All screenings will take
place in the schoolyard of language Graeka of VUA
"G.A. Crupi” from June 27 to July 17, in the Chora of
Vua (Bova), under the auspices of the Aspromonte
National Geopark, which houses the school.
Admission for the public will be free.
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TRAVEL

SKOPELOS

TO KATATIPAZINO NHxI TON 2MOPAAQN, ME TA KATAOYTA TOMTA, TIz TANEMOPO®EX
MAPAAIEZ ME TA XMAPATAENIA NEPA, AAAA KAI TOYZ MAPAAOXIAKOYZ OIKIZMOYZ,
AEN HTAN NMPQTAFONIZTPIA MONO 2THN TAINIA "MAMMA MIA™ TOY XOAYTOYNT,
AANA EINAIKIH MPQTAFONIZTPIA THX KAPAIAY MAY!
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H TTPOTATOQONRTPIA TH2 KAPAIAY MA2

THE PROTAGONIST OF OUR HEARTS

By Vicky Apostolopoulou / Photos: Christos Katsaounis

O | it Fil .
-

BEACHES WITH EMERALD WATERS AND TRADITIONAL VILLAGES WAS NOT ONLY
STARRING IN THE HOLLYWOOD MQOVIE "MAMMA MIA" BUT IS ALSO
THE PROTAGONIST OF OUR HEARTS!
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AXIZEI NA AOYME

XQPA.

H mipadtn €ikéva mou avtikpidouue dpOGvovtag oTo
Aludvi Tng ZkorméAou, eival n Mavayitoa Tou MUpyou
TTou BpiokeTal oTnv kKopudnh evég Bpdxou otnv
€food0o tou Aiaviou. Ta TACKGOTPWTA avnopikd
ookdKia TnG Xwpag, Ta oAGAEUKaA OTIITIO PE Ta
Kepapidia Kal TiG MOAUXPWHUES AUAEG, aAAG Kal Ta
apxovTIKd pe ta xayidtia cuvBétouv éva povadikd
Suopdo Torrio. MepimAavnBeite ota ypadikd
dpoudkia Tou Ba oag odnyicouv oTo EveTikG
Kdotpo tou 130u aiwva ar’ érou Ba amoAauoete
pia mavéuopdn BEa.

TO EKKAHZAKI TOY Ai-I'IANNH.

lNa va ¢ptdoete o autd 1o MavéUopdo EWKKANGI,
10 omoio Bpioketal otn Kopudn evédg tepdatiou
Aodou, Ba npénel va avePeite ta 105 Aaeupéva
otov Bpdxo okaAomdtia, aAAd a&icer Tov kMo yiati
n povadikA B€a Ba oag amolnuidoel. ES® €yive o
yduog tng Sophie otnv Taivia “Mamma-mia” ki €10l
€YIVE YVWOTO 0€ OAGKANPO TOV KOGHO.

FAQLIZIA

Eivar xtiopévn audiBeatpikd otnv kopudn

10U Aédou, yeudtn and rnyEg, eEAaiddevipa,
dapacknViEG Kal apuySaliég. Ta kaAviepiuia he ta
OKaAId Toug, Ta S1WPoda OTITIA UE TIG KEPAUIKES
oTéyeq Kal Ta EUAIva umaAkdvia, aAAd Kal ol KAToIKol
TOU xwploU TTou Siatnpoulv Ta €B1ua Kal T0 YAWGOIKG
TOUG 13iwpa, divouv 0To XwpId €évav andiuta
Tapadooiakd Xxapaktrnpa.

KAHMA.
‘Eva xwp16 katarnpdoivo, e mahid métpiva omitia
mou BA€mouv tn BGAacoa tou Alyaiou.

NMAPAAIEZ

+ H mapaAia Ayvavrag, e ta medka va ayyidouv tn
BdAacoa kal ta Yapokdika va Aikvidovtal depéva
oto Migavdkl, aiyoupa Ba oag evBouaidoel. Mipe o
6vopd tng mmpog Tiunv Tou NemaprBiou OAupmovikn
Ayvavta n Ayvv, o omoiog anoBiBAoTnke Ye To
mAoio Tou g autd To onyeio, étav yupioe 10 569
m.X. vikntAg¢ amé tnv OAupmia 6To ay@vioua tou
dpduou.

+ 0 NMdvoppog, ue BEToalo Kal KpuoTdAAIva vepd,
efvar amé tig mo dnyodIAei§ mapaAieg Tou vnolou
Kal and Tig mo duopdeg Tou Alyaiou. Mia oupBouAn:
amoAaloTe 1o Umdvio oag 3@ TNV Wpa Tou dUEl 0
nAI0G kal Baupdote 1o eKMANKTIKG nAIoBacidepa.

+ To KavaAdki. Adou katnpopicoupe éva
Katampdoivo dpoudki, Ba avTIKpiooOUpE Hia
mavéuopdn mapalia pe meviakdbapa vepd kai
EVIUTTWOIAKA Bpdxia.

+ H mapahia XéBoAo, e ta yaraZompdaiva vepd

Kal Ta YnAd Aeukd Bpdxia pe ta melka yavilwpuéva
nmdvw Toug, Ba oag peivel agéxaotn.
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1. Nupokio Aipvovdpi,
Limnonari Beach

2. 3. Ayvevac, éva
pawpIka Yopoxwpi

/ Agnontas, a
picturesque fishing
village.

4. Nopahio Ixdipulog,
Stafilos beach

WORTH VISITING

CHORA.

The first image we see arriving at the port of
Skopelos, is the Panagitsa of Pyrgos located

on top of a rock at the entrance of the port.

The paved uphill alleys of Chora, the whitewashed
houses with the tiles and the colorful courtyards,
but also the mansions with the loggias compose
a uniquely beautiful landscape. Wander the
picturesque streets that will lead you to the
Venetian Castle of the 13th century from

where you will enjoy a beautiful view.

THE SMALL CHURCH OF AI-GIANNIS.

To reach this beautiful chapel, which is located

at the top of a huge rock, you must climb

the 105 steps carved on the rock, but it is worth it
because the unique view will compensate you.
Here took place Sophie's wedding in the
Mamma-mia movie and thus became known

all over the world!

GLOSSA

Build amphitheatrically at the top of the hill

is filled with fresh-water springs, olive groves,

plum trees, and almond trees. The cobbled streets,
the two-storey houses with ceramic roofs and
wooden balconies, as well as the residents

of the village that kept alive the traditions and their
linguistic idiom, gave to the village its traditional
character.

THE PICTURESQUE VILLAGE OF KLIMA.
A verdant village with old stone houses
overlooking the Aegean Sea.

BEACHES

» The beach Agnontas with pine trees touching
the sea and the fishing boats tied up in the

harbor will surely excite you. Named after
Agnontas or Agnon an Olympic athlete in the sport
of running and a champion of the Ancient Olympic
Games in 569 BC. It is said that on his victorious
return to Skopelos his ship landed in this port.

His fellow islanders named the harbor in his honor.
» Panormos, one of the most popular beaches

of the island which is covered with beautiful
pebbles and has crystal clear water, is considered
one of the most beautiful beaches of the Aegean.
A word of advice, enjoy your swim here while the
sun goes down and be dazzled by the amazing
sunset.

+» Kanalaki. After descending a green alley,

we will see a beautiful beach with crystal

clear waters and impressive rocks.

+ Hovolos, the beach with turquoise waters and the
tall white rocks with pine trees clinging to them will
be unforgettable.
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TIPS

* Na emoked0eite Toug Tddoug ota ZevToUkid, 0TO
Bouvé Kapud. Mpdkertar yia Téooepi§ Hovadikoug
apxaioug Aa&eutoug Tddoug, mBavov tnG PWUATKAG
A TNG MAAQIOXPIOTIAVIKAG TIEPIGSOU.

* Na 8aupdoete tn povadikn 0€a améd 1o
Apakovtdoxiopa. Mpdkeital yia €vav EVIUNwolakd
Bpdxo mou poldZel va tov €xel AaEeUoel avBpwrmivo
x€pl. ‘Evag pikpdg BpuAog kpURetal miow amé
autdv tov Tiepiepyo Bpdxo. Aéyetal 4TI mepiTiou
800 xpovia mpiv €vag Spdkog eyKkataotddnke oTo
vNoi Kal okOTwaoe OAOUG TOUG KATOIKOUG TOU, UE
amotéAeopa autd va epnpwaoel. ‘0tav to €uabe o
‘Ayiog Pnyivog, Ta&idePe péxpl ekel, Tov KuvAynoe

1. To ekxAnodixi Tou
Ai-Tdvvn Bpioketon
OTAV KOpuEpn svag
tepdotiou fpdxou Ki
EYIVE YVWoTa 08 6Ao
TOV KGO}Io and Ty
Tawin <Mamma mia».
The chapel of St.
John that it is
located on the top
of a huge rock and
became known all
over the world by the
MAMA MIA movie.

2. H Novoyitoo tou
Mipyou. The church

TIPS

* You can visit the graves in Sedukia, on Mount
Karya. These are four unique ancient carved
tombs, possibly Roman or of the early Christian
period.

* You can admire a unique view from
Drakodoschima. It is an impressive rock that looks
like it's been cut off by a human hand.

A legend lies behind its strange shape. It is said
that about 800 years ago a dragon settled on the
island killing and eating all the inhabitants.

As a result, the island was deserted until Saint
Riginos found it out, so he traveled up there and
chased him until the Dragon jumped into the sea

kal 0 dpdkog TMdnEe otn BGAacoa yia va Eepuyel. of Virgin Mary having no other means of escape.
0 Bpdxog amd tov omoio MMdn&e o Spdkog okioTnke The rock from which the dragon jumped was torn
Kal €101 n riepioxn ovopdotnke Apakovtdoxiopa. and as such the area was named Drakodoschima.
+ Na SoKIpdoeTe Ta MepipnNUa OKOTTEAITIKA * You should taste the famous Skopelos prunes
daudoknva eite dppéoka eite oav yAukd Tou either fresh or like a spoon sweet, the famous
KouTtaAioU, T0 yVwoTtd «auydtoy. “avgato".

nox Ewg 3 kKabnpepivég avaxwpnoeig ané BoAo pe tnv Hellenic Seaways.

OATIATE

HOW 10O
GET THERE
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e MAnpodopieg kal kpatAoel§ BEoewv otov Ta&IdINTIKG 0ag MPAkTopa A oto TnA. 2108919800, www.hsw.gr.

Up to 3 daily departures from the port of Volos with Hellenic Seaways.
e For information & reservations please contact your travel agent or at tel. +30 218919800, www.hsw.gr



—=  HELLENIC SEAWAYS

Sanitize
Your summer vacations require

the highest protection factor!

Hellenic Seaways takes you responsibly to the Cyclades, Sporades, Saronic Gulf and
North Aegean Islands for an unforgettable summer.
Learn more on our offers.

Hellenic Seaways.
Travel to the Aegean Sea, One Way or Another!

f © www.hsw.gr

Compliance Certificate from
Bureau Veritas for the implementation
of specific procedures for the
protection of public health.
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7% SPETSES
IMETZEX

%

APXOVTIKEG, KOOLOTTIOMTIKES, AN

Kal ye €vdoén 1oTopia, oI IMETOEC OE
amndéotacn avanvong amd tnv ABrva, Ba
yivel n ayarmnuévn oag anédpacn. Agigel
va €MOoKedTEITE TNV I0TOPIKA TTAATEID

¢ Ntdmag oto Aiudvi, To omiTl Tou
XatZnyidvvn MEEN, to MaAid Aiydvi Ye Toug
Tapoavdadeg Kal Ta mavéuopda Ktipia, tnv
Avapyupelo & KopyaAéveio xoAn kal To
JouoEio TG MmoudmouAivag.

Noble, cosmopolitan, but also with a
glorious history, Spetses, a stone's throw
from Athens, will become your favorite
getaway. It is worth visiting the historic
square of Dapia at the port, the house of
Hatzigiannis Mexis, the old port with the
shipyards and the beautiful buildings, the
Anargyrios & Korgialenios School and the
museum of Bouboulina.
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JOURN'EY fo THE PLACE WHERE
. THE: OLYMPIC GAMES WERE BORN

By Vicky A-pesto'ldpoulcu
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TRAVEL | APXAIA OAYMITIA | ANCIENT OLYMPIA

OAupurmia ovopaZdétav AAtig, SnAadh lepd ANooG.
‘Htav ktiopévn otn Bopeia 6xBn tou motauou
ANdeIoU. ApxIkd uTTAPEE OIKIOPOG aypoTIKOG Kal
otadiakd eEeAixBnke 610 HEYAAUTEPO BPNOKEUTIKO
KEVTPO Tou apxaiou kdaopou. Ekel BpiokdTav yia mepitou xiAia
xpovia 10 xpuoeAeddvtivo dyaiua tou Aidg, €pyo Tou Peidia,
10 0moi0 ATav yvwotd oTnV apxalidtnta wg éva amd ta entd
Balpata tou kdopou. Eixe GPog 12 Y. kal amoteAolvTav amd
EUNO €0WTEPIKG, aANG xpuad, ehedpavtddovTo, acril, opeia
KPUOTAANO Kal nUITTOAUTIHOUG AiBoug eEwTepikd.

H adetnpia Twv OAupmak®v Aydvev TormobeTeital oto

776 1.X. Kal TehoUvTav KGOe téooepa xpdvia. Ttadiakd
aveyépOnkav ta diddopa olkodounpuata, OPNOKEUTIKOU Kal
KoopIKoU xapaktApa péxpl va mdper Tov 20 al. Jh.X Tn popdn
mou €xel onpepa. To maAaidtepo KTioua eival o vadg tng
"Hpag kai 1o vedtepo 1o Nupdaio. Xtn pwudikn mepiodo,
ouUPTANPWBNKav Kal avackeudotnkav TTOAAG Ktipia dedouévou
TTwG ol Pwyaiol ouvéxioav Toug aywves xwpig diakorm. H
AeIToupyia Tou IEPOU XWPOU CUVEXIGBNKE KavoviKd Ta MpwTa
xprotiavikd xpdvia eni Meydhou Kovotavtivou. To 393 p. X.
€yivav ol teAeutaiol Ohupmakoi Aywveg kar Aiyo apydtepa

0 autokpdtopag tou Bulavtiou ©coddolog A, ue didtayud
Tou anaydpeuce opIoTIKA TNV TEAECH TOUG yIaTi BewpouvTav
mayavioTikoi, evw emi ©godoaciou B, emAABE n opioTIkA
Kataotpodn Tou 1EpOU (426 p.X.).

lympia was called Altis, meaning Sacred Grove. It
was built on the north bank of the river Alfeios.
Initially it was a rural settlement and gradually
evolved into the largest religious center of the
ancient world. There was for about a thousand years the
chryselephantine statue of Zeus, the work of Phidias, which was
known in antiquity as one of the seven wonders of the world. It
was 12 m high and consisted of wood on the inside, but on the
outside was covered with gold, ivory, silver, quartz, and semi-
precious stones.
The starting point of the Olympic Games is placed in 776 BC.
and was held every four years. Gradually various buildings of
religious and secular nature were erected until the 2nd century
AD that took the form it has today.
The oldest building is the temple of Hera and the newest is
Nymphaeum. In Roman times, many buildings were completed
and reconstructed as the Romans continued the games without
interruption.
The operation of the sanctuary continued normally during the
early Christian years under the reign of Constantine the Great.
In 393 AD the last Olympic Games took place and shortly
afterwards the Emperor of Byzantium Theodosius |, by
his decree, banned their performance because they were
considered pagan, while under Theodosius Il, the final
destruction of the sanctuary took place (426 AD).

H OAYMIIA, YITHP=E TO 10 AO=AXMENO IEPO THX APXAIAY EAAAAAY AOGIEPOMENO XTON AlA.
HTAN O TOMOX AIEZAMQIMHE TON OAYMMNIAKQON AFQONQN Ol 0010l TEAOYNTAN £TO MAAIZIO

TON OAYMIIQN KAI MEXPI TIZ MEPEX MAX ATMOTEAEI MATKOEZMIO XQPO T'TA TON AGAHTIEMO,
TON MOAITIXMO KAI THN EIPHNH.

Ta mo onpavtikd pvnpeia Kal KTnpia

TOU XWpou TnG apxaia¢ OAupmiag sivar:

* 0 Naég Tou Aia o omoiog xtiotnke otn niepiodo 470-456
m.X kal anoteAei mpdtumo defyua tou dwpikol pubuod.

210 E0WTEPIKS TOU vaou purdocovtav To XpuoeAedAvtivo
dyaApa tou Afa. Ta yAurtd Twv Astwudtwv Bpiokovtal 6To
apxaloloyiké Mouaoeio Tng OAupmiag.

* 0 Naég tng 'Hpag ri aANwg Hpaiov, érou durdocoviav
ToANG avadrpata, avdueoa ota omoia Atav o mepipnuog Epung
Tou Mpa&ItéAn, mou twpa Bpioketal 0To apxaloAoyikd HoucEio
Kal 0 8ioKOG NG 1EPNG EKEXEIPIAG 0 oTToi0g Sev €xel BPeDEl.

* To BouAeutnplo, To omoio BpiokeTal véTia Tou vaou Tou AIdg,
€Ew amd tov 1gpd mepiBoAo NG ANtews Kal ATav n €dpa tng
BouAnig twv HAgiwv. Mmipootd oto dyaiua tou Opkiou Aidg,
uéoa oTo BouAeutripio, oI aBANTES Kal o1 KPITEG Emaipvay 1EPO
6pKo 0TI Ba cEBACTOUVE TOUG KAVOVEG TV Ay®Vwv.

* To Mputaveio, and ta apxaldTEPA KAl oNPAVTIKOTEPA
ktiogata tng OAupriag, adou amoteAoUoE TO KEVIPO TNG
OI0IKNTIKAG Kal MOAITIKAG ZwAG TOU 1EPOU Kal TO KEVTPO
dloiknong Twv OAupmakwv Aydvwv. Méoa oto Mputaveio
€kalye 1o 1Ep6 mup oTo Pwud Tng Bedg Eotiag.

* To Ztadio Kal n €igod6¢ TOU, N OToia ATAV POVO YId TOUG
emonpPoug Kal Toug abAntég. To otddio tng OAupmiag eixe
XxwpPNTIKGTNTA 45.000 Beatwv. AgV KTIGTNKAV TIOTE KEPKIDES.
01 Beatég kdBovtav katayng. ‘Htav o xwpog émou TeAolvTav ol
Olupmakoi Ay@veg kaBwe kal ta Hpaia, TomKES yIopTES TIPOG
TiuAv g Bedg Hpag.
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The most important monuments

and buildings of ancient Olympia are:

e The Temple of Zeus which was built in the period 470-456 BC
and is the typification of the Doric order. Inside the temple was
kept the chryselephantine statue of Zeus. The sculptures of the
pediments are in the Archaeological Museum of Olympia.

* The Temple of Hera or Heraion, where many votive offerings
were kept, among which was the famous Hermes of Praxiteles,
which is now in the archeological museum and the disc of the
sacred truce which has not been found.

e The Bouleuterion, which is located south of the temple of
Zeus, outside the sacred precinct of Altis and was the seat of the
parliament of lleians. In front of the statue of Orkios Zeus, inside
the Bouleuterion, athletes and judges took a sacred oath that
they would respect the rules of the Games.

e The Prytaneion (Rectorate), one of the oldest and most
important buildings of Olympia, since it was the center of

the administrative and political life of the sanctuary and

the administration center of the Olympic Games. Inside the
Rectorate, the sacred fire was burning on the altar of the goddess
Hestia.

e The Stadium and its entrance, which was only for officials

and athletes. The stadium of Olympia had a capacity of 45,000
spectators. No grandstands were ever built. The spectators sat
underfoot. It was the place where the Olympic Games were held
as well as the Heraea, local celebrations in honor of the goddess
Hera.



OLYMPIA WAS THE MOST GLORIFIED SANCTUARY OF ANCIENT GREECE
DEDICATED TO ZEUS. IT WAS THE VENUE OF THE OLYMPIC GAMES WHICH
WERE HELD IN THE CONTEXT OF THE OLYMPICS AND TO THIS DAY IS

A GLOBAL VENUE FOR SPORT, CULTURE AND PEACE.




* To Mupvdaio, érou ATav o Té1og MEOMEVNONG TwWV

abANTWv. To yupvdaaio ATav €MOTEYaouévo o 6A0 Tou TO
uAKog, €101 Wote ol aBAnTéG va pmopoUlv va mpormovouvTal
oToVv aywva dpduou doxeta amd TIG KAIPIKEG oUVONRKES. EOW
npoetoiaZdétav o diokog, To akOVTIO Kal To TPEEIUO.

* To Epyaathpio Tou ®eidia, £Ew amd Tov 1EpS XWPO TNG
ANTewC. Ekel 0 ®e1diag, o dpnuiopévog ABnvaiog yAUmTng
eMEPAEPE TN KATAOKEUN TOU XPUOEAEPAVTIVOU aydAUaTog Tou
OeoU Afa. Ekel Bpébnke kUmeAho pe emypadn «Peidiou Eip»
(avikw oto deIdia).

* To ®IAimmeio 1O POVAdIKS KUKAIKS 01KodAUNUA TNG TTEPIOXAG
NG AMEwS. H Kataokeun Tou vaou Egkivnoe amd tov OiAimmo
B’ uetd tn vikn tou otn udxn tng Xaipwvelag 1o 338 m.X. Kal
ntav adlepwpévog otov Aia. H kataokeun oAokANpwOnKe amd
1OV yIo Tou, Méya ANEEavdpo.
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* The Gymnasium, where the athletes trained. The
gymnasium was topped along its entire length so that athletes
could train in running regardless of the weather. Here it was
also the place for practicing discus and javelin throw.

* The Workshop of Phidias, outside the sanctuary of Altis.
There Phidias, the renowned Athenian sculptor, supervised the
construction of the chryselephantine statue of the god Zeus.
There was found a cup with the inscription “Pheidiou Eimi" (I
belong to Phidias).

e Philippion is the only circular building in the area of

Altis. The construction of the temple began by Philip Il after
his victory in the battle of Chaeronia in 338 BC. and was
dedicated to Zeus. The construction was completed by his son,
Alexander the Great.
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TRAVEL

YAPA

H APXONTR 2 A

TOY 2 APONIKOY

HYDRA, THE LADY OF THE SARONIC GULF

[ONTEUTIKN, APLOTOKPATIKN, AAAQ Kal Tautoxpova A, Je pakpaiwvn
VauTikn otopia, ayannBnke and noAAouc E€vouc KLU'EAANveG dlaonpouc.
Tlov Aévov, Epik KAdntov, Rolling Stones, Qvaong, Mapia KaAAac,
[Nntep Ouativog, Acovapvt Kogv, aAAd kL dvBpwnot Tou Nveluatog Kat
TWV TEXVWV, Onwc 0 Xatdnkupldkoc [kikac, o 2epepnc, o Eyyovonouloc,
0 Xevpt MiAep, o Tetonc, Adtpedav To navepop@o auto vnot.

Charming, aristocratic, but at the same time simple, with a long Naval
History loved by many famous people, foreign and Greek. John Lennon,
Eric Clapton, Rolling Stones, Onassis, Maria Callas, Peter Ustinov, Leonard
Cohen, but also people of spirit and arts such as Hadjikyriakos Ghikas,
Seferis, Engonopoulos, Henry Miller, Tetsis, loved this beautiful island.

By Vicky Apostolopoulou / Photos: Christos Katsaounis

TOTENEDE Kal 1davikd oknvikS yia To yUpioua

QPKETWV TAIVIQV HETAEU TV omoiwv «To
naidi kal o deAdiviy Ye tn Todia Adpeyv,
aAAd kai o mepidnyo «Kopitol pe ta

pavpay tou MixdAn Kakoyidvvn e tnv ‘EAAN Aaumétn.

16avikdg TpoopIouds akéun Kal yia éva
YapBatokupiako adou Bpioketal o andotaon
avanvong amd tnv ABiva. XpelaZéuaote Alydtepo
ané 2 WPEG yia va Bpeboupue oe éva témo émou Ba
anmoAaUooUpE OTIVHEG amOAUTNG XaAdpwang Kal
yaArivng, dakpid amd toug BopuBoug Kal Toug pubuous
¢ MOANG. ZTnv "Ydpa Sev Undpxouv Tpoxodopd,

6\ol peTakivouvtal pe ta média, Ta yaidoupdkia Kal Ta
BaAdooia Ta&.

Me 10 Tou Tatdue 1o MédI yag oto Aigdvi
HETAPEPOUAOTE OE TTANIOTEPES EMOXEC.

TpiyupiZoupe ota mavéuopda MAaKGGTPWTA

dpoudkia, kal Baupdloupe Ta avBooToAIoTa OTITIa,

Ta kahodlatnpnuéva METPIVA ApXoVTIKA, XTIoPEVA
aud10eatpikd KGTw amd ta yupvd Bpdxia, aAAd kal éva
mARBog amd pvnueia mou YaptupoUv TNV Jakpaiwvn

50 Route BY SUPERFAST FERRIES. 2021

t was also an ideal setting for the shooting of
several films including “The child and the dolphin”
with Sophia Lauren, but also the famous “Girl in
black" by Michael Cacoyannis with Elli Lampeti.
Ideal destination even for a weekend since it is a
stone's throw from Athens. We need less than 2
hours to find ourselves in a place where we will enjoy
moments of absolute relaxation and peace, away from
the noises and exhausting rhythms of the city. In Hydra
there are no wheeled vehicles, everyone moves on
foot, donkeys, and water taxis.
The moment we set foot on the island we felt as if we
had been transported back to the past. We wander
around the beautiful coble stone streets, and admire
the flower-decorated houses, the well-preserved stone
mansions built amphitheatrical under the bare rocks,
but also a multitude of monuments that testify to
its long history and naval tradition. Hydraeans, such
as Andreas Miaoulis, lakovos and Manolis Tombazis,
Anastasios Tsamados, G. Shakturis, G. Sahinis, Antonios
Kriezis and the burlotiers Andreas Pipinos, Lekkas




H'Y8pa and dinkd / Aerial view of Hydra



TRAVEL | YAPA | HYDRA

I0TOpIa Kal vauTikn Tng mapddoon. Ydpaiol 6mwg o
Avopéag MiaoUANg, ol ldkwBog kal MavwAng Tounddng,
o Avaotdoiog Toapaddg, o I Zaxtoupng, o I. Xaxivng, o
Avtvng KpieZig, padi pe toug mupmoAntég | Matpddo,
Avopéa Mimivo kal Batikidtn, émaiEav onyavtikdtato
pdAo otnv Emavdotaon tou 1821.

Ag&1d kal apioTepd, otnv €icodo tou Aigavioy, BAEémoupe
TOUG TIPOMAXWVES HE TA KAvOVid, TTOU TIPOCTATEUAY TNV
Yopa. Ztnv aplotepn MAeUpd, MGvw amd Tov apioTePd
Mpopaxwva, deomdlel to dyaiua tou Naudpxou Avdpéa
MiaoUAn, otn Bdon tou omoiou eival Bauuéva ta 0otd
ToU. EKel dimAa, BpioKETAI KAI TO OTIITI TNG OIKOYEVEIQG
Toapadou, émou oteydletal n nuIoUEVN ZXOAN TV
Eumopormioidpxwv. Ztnv mipokupaia, kdtw amé tov
TIpoHaxwva, 6a SoUUE Kal TIG OKOUPIAOUEVES AAUGIDES
Tou €kAgivav TiaAid Tnv €i0o80 Tou Alpaviou. AffAa
oto Aigevapxeio ol AdTpeig Tng 1oTopiag Ba mpémel

va EMOoKeTOUV TO HapudpIvo KTiplo mou oteydZeTal
10 lotopikd Apxeio-Mouaoegio tng "Ydpag. Asitoupyel
KaBnuepivd kar mpoBAdAAEl onpavTikd pouoeiakd
KeIuNAIQ, apxelakd UAIKG aAAd kar pia BiBAIoBAKN

Je TMOAUTINEG €kDAOEIC. Mdvw amd TNy mpokupaia
0eomdlel To apxovTikd Tou AdZapou Kouvtoupi®dtn

10 omoio ofpEPa AeItoupyel wg mapdpTnya Tou
EBvikoU lotopikou Mouaeiou. Ztn dUTIKA TTAEUPd ToU
Alavioy, otnv mAayid tou Addou, Eexwpilel avdueoa
ota melka 1o ApxovTikO Tou Mewpylou Kouvtoupi@tn.
To 1991 10 TPIVPODO KTipIo ayopdoTnke améd To
Yrioupyeio MoAITiogoU kal JETATPANNKe o€ Mouaoegio
MetaBulavtivig Téxvng kal loTtopiag.

AKPIBWG 0TO KEVTPO TOU AiavioU KAvoupe pia otdon
yIa va eMOKEPTOUNE TNV EKKANGIa TG KolAoEws

NG OeotdKou (Tou 170U alWva) Pe To EKKANGCIAoTIKG
kal BuZavtivé pouaceio. AmoteAel tnv MntpdmoAn Tng
Ydpag kal Eexwpicel amd 1o peydho poAdi mou undpxel
010 YnAS kaumavapid tng. Ag€id tng MnTpdmoAng,
EekIvd évag oTevaGs, MAAKOOTPWTOS Kal YPADIKOG
avndopikog dpduog ou pag odnyei atnv MaAid

MéAN kal otov Pecalwvikod oikioud Tng Kiddag, évav
olkloud pe NIBOXTIOTa omTiTia PE €vTova XpWHata,
PnAoUg pavtpdtoixoug kal otevd dpopdkia, amd émou
arnoAaupdvoupe T GaviacTikh B€a mou GTAvel uéxpl
amévavtl otnv MeAomdvvnaoo.

TéNog a&icel va aveBoupe o éva upduetpo 500
METPWV 0TNV TEPIOXA EpwG, yIa va eMOKEPTOUUE

1a didupa Movaotripia tng Ayiag Eumnpa&iag kal Tou
Mpodritn HAia érou 10 1825 puAakiotnoav yia éva
Ol1doTnua 0 KoAokotpwvng Kal GAAOI QywVIOTEG.

Ekt6¢ duwg amd 1o MAABOG TV IGTOPIKWY UVNUEIwY

n "YOpa O1a0€Tel Kal TOAAEG TTAVEUOPDES TTAPAAIES HE
duuo kal BétoaAa A Bpdxia kal METPIVES TTAGKES TTou
eival 16avikég yia BouTtiég! H mpdoBaon yivetal e ta
nodia i ye Bardooia ta&i.

Ol NIO 'NQZTEZ NAPAAIEZ ZTHN YAPA EINAI:
ZnnMid: Mpdkeital yia éva oUUmAeypa amd Bpaxwdeig
TAGKeG Kal okalomdtia €Ew amd 1o AIdvi Tng

Ydpag, 10avikn yia JakpoBouTia ota oAU Babid kai
nevtakdbapa vepd
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Matrozos and loannis Vatikiotis played a major role in
the revolution of 1821.

Right and left from the entrance of the port, we see
the bastions with the cannons, which protected Hydra.
On the left side, above the left bastion, stands the
statue of Admiral Andreas Miaoulis, at the base of
which his bones are buried. Next to it, there is the
house of the Tsamados family, where the famous
School of Merchant Marine is housed.

On the waterfront, under the bastion, we will see the
rusty chains that used to close the entrance to the
harbor. Next to the Port Authority, all history lovers
should visit the marble building that houses the
Historical Archive-Museum of Hydra. It operates daily
and displays important museum heirlooms, archival
material and a library with valuable publications.
Above the waterfront it's the mansion of Lazaros
Kountouriotis, which now functions as an annex to the
National Historical Museum. On the West side of the
harbor, on the hillside, stands the mansion of Georgios
Kountouriotis. In 1991 the three-storey building was
purchased by the Ministry of Culture and turned into a
Museum of post-Byzantine art and history.

Right in the center of the port we make a stop to

visit the Church of the Assumption of the Virgin (17th
century) with the ecclesiastical and Byzantine Museum.
It is the metropolis of Hydra and stands out by the
large clock that exists in its tall steeple. To the right of
the monastery begins a narrow, paved and picturesque
uphill road that leads us to the Old Town and its
medieval settlement Kiafas, a settlement with stone-
built houses with bright colors, high walls and narrow

1. Nopohia Bhuxdg /

streets, from where we enjoy the fantastic view all the Vlychos heach
way to the Peloponnese. 2. Anoupn Tou

. o - . Mpoviod tne'Yapag /
Finally. it is worth climbing to an altitude of A view of
500 meters in the area of Eros, to visit the twin Hydra's port
monasteries of Agia Efpraxia and Profitis Ilias where in 3.Ta yaidoupdxio
1825 Kolokotronis and other fighters were imprisoned ounv YBpa gival
for a while. U Kupio isoo
Apart from the number of historical monuments, Hydra Eﬁf];:c:]m{dm
has many beautiful beaches with sand and pebbles or are the main mean
rocks and stone slabs that are ideal for diving! Access of transportation

is on foot or by water taxi.

THE MOST FAMOUS BEACHES IN HYDRA ARE:
Spilia (Cave): It is a cluster of rocky slabs and steps
outside the port of Hydra, ideal for diving in the very
deep and crystal-clear waters.

Hydroneta: Located next to Spilia in perhaps the most
beautiful part of the island, under

the cannons. It is another complex of steps and stone
slabs that are perfect for diving and sunbathing.
Avlaki: Beautiful small beach with pebbles, turquoise
waters, and concrete slabs

on the rocks for sunbathing.

Mikro Kamini: small, organized beach with pebbles,
crystal-clear waters, and beach bar.

Viychos: the beach of the homonymous traditional
settlement is one of the most popular of the island



Ydpovéta: Bpioketal dimAa otn ZnnAid oTo
opopdéTEPO I0WG PEPOG TOU vNaloU, KATw amd Ta
kavévia. Mpokertal yia éva akdun cUUMAEYa amd
oKaAomdtia Kal METPIVEG TTAGKEG TToU TIPOocdhEpovTal
yla BouTIEG Kal nAloBeparteia.

AuAdxi: Opopdn pikpn mapaAia pe Bétoalo,
yahaZompdaoiva vepd kal TOIYEVTEVIEG TTAGKES

mdvw ota Bpdxia yia nAloBepareia.

Mixpé Kapivi: Mikpn, opyavwuévn mapahia

pe Bétoaha, kKpuotdAAiva vepd kal beach bar.
BAux6¢: H mmapalia tou opwyvupou mapadoaciakou
olKIopoU eivar pia amd Tig mo dnuodIAEiG Tou vnalou
uE pikpd BéToaAq, meviakdBapa vepd Kal utTépoxa
nAioBaciAéuara.

M®Aog: Mpdkeital yia €va KAEIGTO Kal apkeTd ouxo,
Bpaxwdn épuo, pe peydAn kai duopdn mapaiia ue
Botoaha.

Mavdpdki: Mikpdg KOATTOG pE Rpeua,

kataydAava vepd kai dupo.

MmigTi: Mia amd Ti¢ ogopddTEPES MapaAieg Tng "Ydpag,

ue PIAG Botoaho kal yahalompdaoiva vepd. Bpioketal

diTmAa oe eukoddaoog, mepiBdAAetal amd YnAd Bpdxia

Kai eival opyavwpévn Kal 1Idavikn yia kataduoels.
Ayio¢ NikoAag: MeydAn, opyavwuévn mapalia pe

BdtoaAa kai kataydAava vepd. H mpdopaon yivetal ye

KapaBdki.
KApdki: Kdtw amd ta Bouvd €Epwey Kal «MUpyogy,

pia peydAn mapaiia ye BotoaAa kai kpuoTtdAAiva vepd.

with small pebbles, crystal-clear waters,

and wonderful sunsets.

Molos: it is a quiet, rocky bay, with a large and
beautiful pebble Beach.

Mandraki: small bay with calm, blue waters, and sand.
Bisti: one of the most beautiful beaches of Hydra, with
fine pebbles and turquoise waters. It is located next to
a pine forest, surrounded by high rocks.

It is organized and ideal for diving.

Agios Nikolaos: A large, organized beach with
pebbles and blue waters. Accessible only by boat.
Klimaki: Under the mountains a long pebble beach with
crystal clear waters.

nor E®G 7 KaOnpepIvéG avaxwpnoeig
OAMATE amé Mepaid pe tnv Hellenic Seaways.

IjOW TO
SERENE  cac mpdkTopa 1 0T TNA. 2108919800, www.hsw.gr.

e MAnpodopieg kal kpatAoel§ BEcewv oTov Ta&IdINTIKG

Up to 7 daily departures from the port
of Piraeus with Hellenic Seaways.

e For information & reservations please contact your
travel agent or at tel. +30 210 8919800, www.hsw.gr
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‘ Photo: Maria Evangelou - LUFT+STAHL Aerial

a HESSALONIK]
OEXZZAAONIKH

Mavépopdn kai pe €va mARBog amd
TOAITIOTIKG a&lo0€ata, n @socalovikn gival

n 0eltepn peyaAutepn OAN otnv EANGDQ.
MNa ndvw amd 2.000 xpdvia Atav éva
XWVEUTNAPI TOAITIOUWYV TO OTI0i0 avtavakAdral
OTIC TMKAVTIKEG YEUOEIG TNG UE EMIPPOES
avatoAig, FaAAiag kal BaAkaviwy, Kabwg

Kal 0TNV KOGHOMOAITIKN aTudodalpa tng. H
@eooalovikn gival yia mOAN mou eUKOAA Thv
nepnatdg, amoAauBdvelg Ta a&lobéata tng Kal
10 €EQIPETIKG daynTd.

Charming and with a hint of mystery and
wealth of cultural attractions, is the second
largest city in Greece. It is a longtime melting
pot of cultures, a feature that is reflected in
the spicy flavors with eastern influences, as
well as flavors from France and the Balkans,
as well as the cosmopolitan atmosphere. It's
a city you can simply walk around, take in the
sights and stop for excellent food.

3 |.--|:!'
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HIS OWN NAXOS!

0 MAPIOX BAZAIOZ, O ANOPQIOX T10Y EAQ KAI 20 XPONIA, ANAZTHAQNONTAY ENA
MAAIO IXTOPIKO KTIZMA KAI'TAPYONTAY TO OEXTIBAA NA=OY KATOPOQXE
NA OEPEI 2E ENAOH THN TOMIKH KOINQNIA KAI TOYZ EMIZKETTTEX TOY NHZIOY,
ME TH XY XPONH KAAAITEXNIKH AHMIOYPTIA, MAL MIAAEI TTA TO NH2I TOY, TH NA=O.

MARIOS VAZEQS, THE MAN WHO FOR 20 YEARS, MANAGED TO RESTORE AN OLD
HISTORICAL BUILDING AND BY FOUNDING THE NAXOS FESTIVAL BROUGHT IN CONTACT
THE LOCAL COMMUNITY AND VISITORS OF THE ISLAND, WITH THE MODERN ARTISTIC
CREATION. TALKS TO US ABOUT HIS BELOVED ISLAND, NAXOS.

By Vicky Apostolopoulou

w¢ EexmpiZel n NdGEog avdueoa oTo VNOINTIKO

apximméAayog Twv KukAddwv;

H Nd&og, To yeyaAltepo o€ €KTaon vnoi Twv

KukAGdwyv, eival ovouaotnh Kal oAU dNPodIARG

Ta TeEAeUTaia XpOVvIa yia TIG UTTEPOXES TIAPAAIES

Kal ta eEaipeTkd Tpoidévta tng, kpéata,
TUPOKOUIKA, TIATATEG, KNTTEUTIKA, TTOU amoteAoUV TTPWTNG
moidTntag UAIKG yia tn tomikA Koudiva. H ektetapévn
evdoxwpa NG PE Ta ypadikd xwpid, ol EVaAAayEg Tou
¢duoikoU tortiou Kal ta diIdoTapta eviunwaolakd pyvnueia amd
OAEG TIG 10TOPIKEG TTIEPIGSOUG, CUUTIANPWVOUV TN puUCIoyvVwHia
€vég vnaloU mou SikaloAoynpéva amoTteAel EexwpIoTd OxI
pévo mapabepioTikd aAAd kal TTOMITIOTIKG TTPOOPICUS.
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ow does Naxos stand out among the

archipelago of Cyclades?

Naxos, the largest island in the Cyclades,

is famous and very popular in recent years

for its wonderful beaches and excellent

products, meat, cheese, potatoes, vegetables,
which are first quality ingredients for local cuisine.
Its extensive hinterland with picturesque villages, the
alternations of the natural landscape and the scattered
impressive monuments from all historical periods,
complete the physiognomy of an island that justifiably
constitutes a particular not only holiday but also a cultural
destination.
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Ti eival auto mou £oci¢ ayamdte mepiooétepo otn NdG&o;
Tnv 1gpoteAecTia ToU PuUGIKoU TIEPIBAAAOVTOG, OTTWG

autn Eekivdel and TI¢ ATTIIEG AUPWIEIG AKTOYPAUUEG,
avantiooetal 6Toug eUPOoPOUG KAUTIOUS Kal oTa
Oevdpdduta oporédia, MePIOTPEDETAI OE PEUATIEG PE vEPD
Kal KOPUPWVETAl OTIG BOUVOKOPDES, UE KUpiapxo To Bouvd
ToU Za (Afa). Aev pépel dAAwOTE TUXAIa TO Gvoua Tou
matépa Twv apxainv Bewv, apou n Kopudn emomtelel OAa
ta urtéAoirta Kukhadovriola. H evéEpyeia TTOU GUYKEVTPWVEI
n tomoypadia tng Nd&ou, eival yia egéva To o EAKUCTIKO
XAPAKTNPICTIKO TNG.

MNoia gival yia oag n Aiota Twv must do TWV EMOKENTAOV
tng Nd&ou;

KaBw¢ n Nd&og eivar yeydAo vnaoi ye moikidopopadia,
10TOpIKNA TTapddoon Kal auyxpovn eEENIEN N AioTa TwV
evdladepdvIwy dev umopei mapd va eivar eVOEIKTIKA.

+ Fvwpipia pe tTn Xdpa (tnv méAn tng NdG&ou).

Ox1 6uwg puévo BéATa ota ypadikd Spoudkia Pe ta Kouwd
kataotAuata yia kdbe eidoug katavdAwaon, aAAd Kal
eEepelivnon 01O PECAIWVIKS OIKIGUO OTNV KOpUdA TNG
maAdg mOANG, To Kdotpo mou XTioTnke amd toug Evetoug
détav kupieyav tiIg KukAddeg tov 130 aiwva.

Edw® pouoeia, yovaoTtrpid, EKKANGIEG KAl APXOVTIKA
dlatnpoUv TNV atudodalpa Kal tnv aiyAn dAAwV €Moxwy.
(H Nd&og Atav akpydZouoa dUvaun otnv apxaidtnta Kal
mpwIelouod Tou EveTikoU Aoukdtou tou Alyaiou Katd tov
Meoaiwva).

+ An6dpacn otnv evdoxwpa. Emadn pe to Guaoikd torrio
TOU vnoloU Kal TNV auBevTikn vnolWTikn Zwh ota dyopda
XxwpId, XaAki ye 1o mapadooiakd

Akép «Kitpo NdEouy, PIAWTI, AnieipavBo,

Képwvo, Kwuiakni, AdAAwva, Mélaveg,

Eyyapéc kal o 60a akOéua ouvavidel Kaveig pe

N Xwpig Tn BorBela Tou xdptn.

* Nepinynon ota pvnueia. Mepikd ané autd éxouv mdpel
10 BpaBeio Tng EupwmaikAg MoAITIoTIKAG KAnpovouidg
(Europa Nostra): o1 apxaiol vaoi, Tou Alovicou ota ‘Ypid
Kal InG @edg ARpntpag oto Zaykpi, o BuZavtivég vadg ng
Ayiag Kupiakng kovtd otnv AneipavBo. EEicou anpavtikd
eival, o Ay.lfepylog Alaoopitng 6to XaAki, n Movi tou
PwtoddTn 010 Aavakd Kail ol pecalwvikol mipyol 30
niepimou, didomaptol o€ 6Ao To vnoi.

* Nedomopia 010 KTETAUEVO SIKTUO TWV JOVOTIATIWV TTOU
npdodata éxouv xaptoypadpnBei kal onuatodotnbei, aAAd
Kal yiati éx1 pia nyepriola ekdpoun e Kaiki ota kovtivd
vnodkia, TI¢ MIKp€g KUKAGOEg.

* Napalieg ka1 6aAdooia omop kKatd BouAnon.
Amtep1dpIOTEG Ol EMAOYEG, amd opyavwUEVES TIAPAAIEG HE
OUTTPENEG, EATAWOTPES Kal MOTd, AANEG JE UTTOOOUES Yia
BaAdooia omop, HEXPI aUBEVTIKES yia pUCIONGTPEG Kal
YUUVIOTEG.

* FeuoTIKEG amoAAUOEI§ OTIG OVOUAOTES TABEPVES Kal Td
eotiatépia mou Bpiokovtal o€ kGBe ywvid Tou vnoiou.

* MoAITioTIKEG gumelpieg 010 PeoTIBAA NdEou mou
dlopyavwveTal pe emikevipo Tov Mipyo Mnalaiou 0Tto
Yaykpi kal o€ AAAeG emIAeYUEVEG TOTTOBETIEG. MOUGIKES
OUVAUAIEG kal TomiKd mavnyupia 6To 0poTEDIO TNG
Tpayaiag, KAAMTEXVIKA dpacTNPIGTNTA 0TA TOTIKA
€PYAOTAPIA HAPUAPOYAUTTTIKAG KAl KEPAUOTTONAG.
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What is it that you love most in Naxos?

The rite of the natural environment, as it starts from

the mild sandy coastline, grows in fertile plains and in
arboreal plateaus, revolving in gullies with waters and
culminating in mountain peaks, dominated by the mountain
of Za (Zeus). It is not by chance that it bears the name of
the father of the ancient gods, since the top supervises all
the other Cycladic islands. The energy of the landscape of
Naxos is for me its most attractive feature.

What is for you the list of “must do

" for all Naxos visitors?

As Naxos is a large island with diversity, historical tradition
and modern development, the list of interests can only be
indicative.

H ENEPTEIA 10Y 2YTKENTPQONEIH
TOMIOMPAGIA THX NA=QY, EINAITIA EMENA
TO MO0 EAKYZTIKO XAPAKTHPIZTIKO THE.

THE ENERGY OF THE LANDSCAPE OF NAXOS
IS FOR ME ITS MOST ATTRACTIVE FEATURE.

» Getting to know Chora (the town of Naxos).

But not just walk in picturesque streets with chic shops

for every kind of consumption, but also exploration in the
medieval settlement at the top of the Old Town, the Castle
built by the Venetians when they conquered the Cyclades
in the 13th century. Museums, monasteries, churches and
mansions retain the atmosphere and glamour of other eras.
(Naxos was a thriving power in ancient times and capital of
The Venetian Duchy of the Aegean in the Middle Ages).

» Escape towards inland. Contact with the natural
landscape of the island and the authentic islandic life in the
beautiful villages, Halki with the traditional liqueur “citrus
of Naxos", Filoti, Apeiranthos, Koronos, Komiaki, Apollonas,
Melanes, Eggares and all those you are going to meet with
or without help from the map.

+ A tour of the monuments. Some

of them have been awarded with the European Cultural
Heritage (Europa Nostra): the ancient temples of

Dionysus in Yria and the one of Goddess Demeter in Sagri,
the Byzantine Church of Agia Kyriaki near Apeiranthos.
Equally important are, St.George Diasoritis in Halki, the
Monastery of Fotodotis in Danakos and about 30 medieval
towers, scattered all over the island.

+ Hiking on the extensive network of trails that recently have
mapped and marked, but also a daily excursion by boat to the
nearby islands, the Small Cyclades.

+ Beaches and water sports at will. Unlimited options, from
organized beaches with umbrellas, sunbeds and cocktails,
others with infrastructure for water sports and the ones that
are intact from “ civilization " and are perfect for nature
lovers and nudists.

+ Taste delights in the famous taverns and restaurants that






MUpyog MmaZaiou. EKT6¢ ammé Tov X@po 0 0mmoiog

$I1No&evei KGO xpovo To DeoTIBAA Kal PUCIKG amoTeAei
€va otoAid1 tng Nd&ou, T1 dAAo ntav;. MiAnote uag yia tnv
IoTopia Tou.

0 mupyog xpovoAoyeital Tepimou 010 1600. Apxikd Asitolpynoe
WG povaotrpl Tou Tidiou ZTaupol Péxpl TIG apxEG Tou 190U
aiova, ondte mépace oTnv I1810KTNGIa ToU EAANVIKOU KpdToug.
Y10 TéA0g ToU 190U aidva ayopdatnke amd TNV OIKOYEVEID
Mmnadaiou (Baseggio family) otoug amoydévoug tng omoiag
avikel €ng onpepa. Ané to 2001 petd amd ektetayévn
avaotAAwaon, o ipyog mapauével Zwviavog Kal avoixtdg oTo
Kolvé KGOe kahokaipl. Katd toug Bepivous unveg GpIAoEever Tig
eKONAWOEIG ToU DeaTIBAA NGEoU, EIKACTIKEG EKBEDEIG, HOUOIKES
napaotdoelg, 0€atpo, xopd, Kivnuatoypddo, Eexwpiloviag wg
éva anmd ta onyavtikétepa aglobéata Tou vnaiou.

20xpovia deotiBdA NaSou. MiAnote pag

yia tnv mopeia autoU Tou Bopou.

H TEXNH ME TH AIAMEXOAABHXH THX WHOIAKHX
TEXNOAOTIAY ATNIEKTHZE MIA NPQTO®ANH
AIAYTAYH TEPA A0 XQPOYZL KAI YYNOPA
AIATHPONTAX THN ENA®H TOY KOXMOY ME

THN KAAAITEXNIKH AHMIOYPT 1A, TTAPA THN
ATOMONQXH M0Y EMEBAAE H IMANAHMIA.
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are located in every corner of the island.

+ Cultural experiences at the Naxos Festival which is
organized with main focus on Bazeos Tower in Sagri and
other selected locations. Music concerts and local festivals
on the plateau of Tragaia, artistic activity in local workshops
of marble and ceramics.

Bazeos Tower. Apart from the space that hosts every
year the Festival and the fact that is just mesmerizing
and an absolute jewel for the island of Naxos, what else
can be told? Talk to us for its story.

The tower dates back to about 1600. Initially it functioned
as a monastery of Holy Cross until the early 19th century,
when it passed into the property of the Greek state.

At the end of the 19th century, it was bought by Bazeos
family (Baseggio family) to whose descendants belongs till
today. Since 2001 after extensive restoration, the tower
remains “alive” and open to the public every summer.

In the summer months it hosts the events of Naxos Festival,
visual exhibitions, music performances, theater, dance,
cinema, standing out as one of the most

important sights of the island.

20year Naxos Festival. Tell us about the course

of this institution.

The festival began in 2001 as a proposal to bring

to life an old historic building and at the same time to
create a contact of the local community and the visitors
with contemporary artistic creation.

Starting from Bazeos tower an evocative environment
that embraces faces and facts, the events spread also



To ®eotiBdA Eekivnoe 1o 2001 wg mpdtacn yia va
Cwvtavéyel éva mahid 10TopIkd Ktiopa kal TapdAAnia

yia va €pBel oe eMadn n TOTIKA KOIVWVia Kal Ol ETTICKENTEG PE
T olyxpovn KAANITEXVIKRA dnuioupyia.

Me adetnpia tov MUpyo Mmalaiou €va umoBANTIKG
niepiBAAAov mou aykaAidZel Ta mpbéowa Kal Ta yeyovota,

ol eKONAWOEIG anmAwBnkav kal oe GAAa euPBANPaTIKA

onueia Tou vnaolol. ZAuepa 1o PeoTIBAA amoteAel Beopd
SIAMOAITIOYIKAG oUVAVINGONG KAl TPWTOTUMWY TTApaywywv
avadelkviovtag Tn Nd€o o€ 10avikd vnoi dlakomwy, Je
dpéako aépa moAitiopoU.

Emotpodn otnv Kavovikétnta HETA amé autnh Tnv
mPWTOYVWPN yia 6An tnv udpnAio katdotaon.

Mola €ival kKAatd Tn yv@Mn gag n eméuevn Pépa

yia ta moAItioTikd dpdpeva atnv EANGSq;

H 1éxvn pe Tn SiauecoAdBnon tng YndlakAg texvoroyiag
amékTnoe Jia mpwtodavn Sidotacn mépa amd XxwWpous

Kal oUvopa dlatnpwvtag Tnv enadn Tou KGOUOU UE TNV
KaANITeXVIKA dnpioupyia, mapd tnv amopdévwon 1ou eMERAAE
n mavdnpia. AutA n oxéon katd T yvoun pou npbe yia

va peivel, xwpig va urmovouelel Ta wvtavd Beduata, tn
ouykivnon mou mpokaAel n diddpaon kai n avepwmvn
ouvelpeon, n omoia mapauével n eviovétepn embupia
aveEapTATWS OUVBNKWV.

deoTIBdA Na§ou 2021. Ti ExeTe ETOIPATEI

yia $£T0o¢ oT0 VNnoi;

H ékBeon Cwypadikig tou Nikou Mdaoxou mou cuvsiaréyetal
e to animation diapkei 6Ao To Kalokaip ané TI§ 27/6-
26/9/2021 610 e0wTepIkS Tou MUpyou Mmalaiou. H Kpatikn

to other emblematic points of the island. Today the festival
is an institution of intercultural meeting of the original
producers, making Naxos an ideal holiday island, with an
aura of freshness and constant evolution.

Return to normality after this newfound situation

for the whole Globe. What is in your opinion the

next day for cultural events in Greece?

Art through the mediation of digital technology acquired
an unprecedented dimension beyond spaces and borders
maintaining the contact of the world with the artistic
creation, despite the isolation imposed by the pandemic.
This relationship, in my opinion, came to stay, without
undermining the live spectacles, the emotion caused by the
interaction and the human encounter, which remains the
strongest desire regardless of circumstances.

Naxos Festival 2021. What Have you prepared for this
year on the island?

ART THROUGH THE MEDIATION OF DIGITAL
TECHNOLOGY ACQUIRED AN UNPRECEDENTED
DIMENSION BEYOND SPACES AND BORDERS
MAINTAINING THE CONTACT OF THE WORLD
WITH THE ARTISTIC CREATION, DESPITE THE
ISOLATION IMPOSED BY THE PANDEMIC,
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To tpayoudt g Kupa-Aopvitoag” / The song of Mrs Domnitsa

INFO

EmpéAeia: Mdpiog Bacaiog

MNUpyog Mmadaiou: 12xAp. 08. Xwpag NdEou-Ayiacoou
T: +30 22850 31402

Curator: Marios Vazeos

Bazeos Tower: Situated on the 12th Km

of the main road linking the capital city

of Naxos (Chora), with the seacoast of Agiassos.

Tel. +30 22850 31402

ZxoAA XopoU pe Tn kaBodriynon tou Addvi KOkkivou Sivel
oTIG 17/6 pia mapdoTacn 6Tov apxaloAoyiké xwpo ota Ypla.
Ttnv auAn Tou Mupyou Mnalaiou oTig 29/7 n EVAAAQKTIKA
Zknvn tng EBVIKAG AupikA ZknviA¢ mapoucidlel «To
TPayoud! tng Kupd-Aopvitoagy oTo mAaiclo Tng eMeTeiou
Twv 200 xpdévwv amd tnv EAAnvIKA Emavdotaon. AkoAouBel
0TI 4,5,6 AuyoUaoTtou €va TpINPEPO UiVl eaTIBAA KAACIKAG
MOUGIKNAG We Ta oUvola Tng EBVIKAG ZupdwvikAg OpxAotpag
¢ EPT. Ztn ouvéxeia Tov AUyouoTto GUVAUAIEG UE TOUG
adeApolg MixdAn kar MavteAn Kahoyepdkn, tn Aéva
KitoomoUAou, tov BaaiAn Pakdémouho kal Tov MavwAn
Ndnmo. Epyaotipia yia maidid kal mpoBoAEG TaIVIQV
0AOKANPWVOUV TO HETIVO TTpdypaupa.

‘OAeg 01 EKONAWOEIG TIPAyUATOMOIoUVTAl TNPWVTAG TA PETPA
Kal TIG ouotdoelg mou eEakoAouBolv va ioxUouv yia tnv
anoduyn tng eEdnmAwong tng Covid-19, eAnidovtag o€ éva
aodaAég kal avédpeo kahokaipl yia GAouG uag.
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| am a warrior, so that my son may be a merchant, so that his son may_be a poet.” N.Moschos. 2020

“Pepnwuka” MixaAng kat MavieAng Kahoyepdkng /
“Rebotika" Michael and Pantelis Kalogerakis

«Kolpog», yAunto
tou Nikou Mdaxou /
«Kouros» a sculpture
by Nikos Moschos.

The painting exhibition of Nikos Moschos that converses with
animation is going to last all summer from 27/6-26/9/2021
inside the Bazeos Tower. The State Dance School with the
guidance of Daphne Kokkinou gives on 17/6 a performance

at the archaeological site in Iria. In the yard of Bazeos

Tower the alternative scene of the National Opera is going
to present “The Song of Kyra-Domnitsa"” on 29/7 as part of
the anniversary of 200 years since the Greek Revolution. It
follows a three day (4,5,6 of August) mini festival of classical
music performed by the National Symphony Orchestra of
ERT. Then in August we have concerts with the brothers
Michael and Pantelis Kalogeraki, Lena Kitsopoulou, Vassilis
Rakopoulos and Manolis Pappos. Workshops for children and
film screenings complete this year's program. All events take
place respecting the measures and recommendations still in
force to prevent the spread of Covid-19, hoping for a safe and
careless summer for all of us.



For 20 years now, we have been your first choice at sea!
CYCLADES » DODECANESE = N.AEGEAN ISLANDS « CRETE

revolutionising sea travel. Twenly years have passed since we have invited you on a new
journey to the magnificent Argean Sea. Featuring Innovation, punctuality, speed and comiart,

In May 2000, BLUE 5TAR FERRIES inaugurated a new eora in Greek Coastal shipping r.,m;
-
wie remain in every run your first chioice at sea, moving full speed ahead to another 20 years. A e then el wh'rm"h

Information & Reservations: Blue Star Ferries, Tel.: +30 210 8% 17 800 or contact your Travel Agent

BOOK ONLINE Td
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Bouvo

n Oalacoa;
Anmlw¢ Aewvidio!

MOUNTAIN OR SEA?
JUST LEONIDIO!

By Maria Evangellou / Photos: Christos Katsaounis

2E ATOXTAXH 210 XINIOMETPQON AlMO TO AIMANI THX NATPAZ,
OA ZYNANTHZETE TO MANEMOP®O AEQNIAIO. BPIXKETAI
2THN AKPH MIAY EYOOPHX KOINAAAZ, 4 XINOMETPA
AT10 THN OAAAYXA, ME OEOPATOYZ KI ENMIBAHTIKOYY:
KOKKINOYX BPAXOYZ NA AEXTIOZOYN AMO MANQ TOY.

AT A DISTANCE OF 210 KM FROM THE PORT OF PATRAS,
YOU WILL FIND THE BEAUTIFUL LEONIDIO. IT IS LOCATED ON
THE EDGE OF A FERTILE VALLEY, 4 KM FROM THE SEA, WITH
ENORMOUS AND IMPOSING RED ROCKS DOMINATING OVER IT.
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TRAVEL | AEONIAIO | LEONIDIO

d1adpoun mpog 10 Aswvidio dev eival amd TIg o
€UKOAEG Kal Mo AveTeg, aiyoupa Guwg, €ivar amd
TIG Mo GUoPdES TTOU UTToPEl va KAvel Kaveig atnv
MeAomdvvnoo. ZTI¢ TEAEUTAIEG OTPOPES AUTAG
NG 01adpoung €pxeTal n MPWTN amodnuiwon e
v govadikA B€a otnv KOIANGSa. ZTn CUVEXEIQ,
pE TNV €i0000 010 Aewvidio, n kGBetn MAayId UYoug 250m
oToug TPOModeg tou Mdpvwva, o Aeyduevos KokkivoBpaxog,
mou Bpioketal mdvw amd tnv mOAn, dev Tpoudlel, avtibeta divel
yia aioBnon Zeotaaidg, oav va aykaAidZer 6Aov Tov Témo. Auti
akpIBWG n mAdyia, amoteAel éva amd ta kaAUTtePa onueia yia
avappixnon 6Ang NG xwpag, aAAd Tautdxpova eival iowg Kal
TO TTIO XAPAKTNPIOTIKG ONWEIO TNG TIEPIOXAG.
To Acwvidio eival évag oIKIoudG Tou €xel dIATNPACE! O€ TTOAU
peydio Badud tnv Mapadociakn TOU APXITEKTOVIKA Kal GE
ouvouaopo pe tov Aadvava, To motdul mou to Slaoxicel,
divel Tnv aioBnaon piag GIAIKAG Kal MOAU ypadIKAg TOANG.
01 emAoyég diapovAg eival mdpa MOAAEG, KaAUTIToUV KdBe
oIkoVOUIKA duvatdtnta Kal OAEG TIG eMoxEG. MOAIC 4 km amd
10 Acwvidio Bpioketal n MAdka mou ouolacTikd ival n mapaAia
NG MOANG We pia oAU peydAn aupoudid, duopda taBepvdkia
Kal ipepa vepd. Mapdho mou 1o Aswvidio pag diver Tnv aiobnon
WG PPIoKOUAcTe 0g opelvi TepIoxn, €4V KAToI0G BEAEI
Tpayuatikg va viooel tnv 8poaid kal Tov kaBapd aépa tou
Bouvou, diacxiCovtag pia umrépoxn Siadpoun. goAig 30 km, oo
TAdI Tou motapoU Aadvava, GTAvel 6To I6TOPIKO Kal TIEPiPNUO
XxwpI6 Koopdg, mou eivarl xTiopuévo o uPoueTpo 1140 uétpwy,
avdueoa oe ddon amd élata.
Eival mpaypatikd pia povadikh aioBnon 1o va kiveital kdmolog
Kal va Pével otnv eupltepn mepioxn Tou Acwvidiou yiati
ouvdudler To Bouvd kal tn BdAacoa pe évav povadikd Tpdmo
Kal o€ TOAU KovTIVEG amoatdoelg. ‘Omola eMoxn Tou XpAvou Kal
va 1o emokedOel kdmolog, eival aiyoupo Mw¢ Oa yayeutel amd
TIG OHOPDIEG Kal TO Hovadiké Torrio.

TO AEQNIAIO EINAI ENAX
MAPAAOZIAKOZ OIKIZMOX KAI LE
LYNAYAXMO ME TON AA®NQNA, TO
NMOTAMI NOY TO AIAXXIZEI, AINEI THN
AIZOHXH MIAL ®IAIKHXZ KAI MOAY
MPA®IKHL MOAHL.

LEONIDIO IS A TRADITIONAL
SETTLEMENT AND IN COMBINATION
WITH DAFNONAS, THE RIVER THAT
CROSSES IT, GIVES THE FEELING OF A
FRIENDLY AND VERY PICTURESQUE CITY.
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he route to Leonidio is not one of the easiest

and most comfortable, but it is certainly one

of the most beautiful which one can do in the

Peloponnese. In the last turns of this route

comes the first reward with the unique view of

the valley. Then, upon entering Leonidio, the
vertical slope of 250 m at the foot of Mount Parnon, the
so-called Kokkinovrachos, which is located above the city,
does not scare, on the contrary it gives a feeling of warmth,
as if embracing the whole place. This slope is one of the best
climbing spots in the whole country, but at the same time it is
probably the most characteristic point of the area. Leonidio
is a settlement that has preserved to a great extent its
traditional architecture and in combination with Daphnonas,
the river that crosses it, gives the feeling of a friendly and
very picturesque city. The accommodation options are many,
covering every financial capability and all seasons.
Just 4 km from Leonidio is Plaka, which is essentially the
beach of the city, with a long sandy beach, beautiful taverns,
and calm waters. Although Leonidio gives us the feeling that
we are in @ mountainous area, if one really wants to feel the
coolness and fresh air of the mountain, crossing a wonderful
route, just 30 km, along the river Dafnona, reaches the historic
and famous village Kosmas, built at an altitude of 1,140 meters,
among fir forests. It is really a unique feeling to move and live
around Leonidio because it combines the mountain and the
sea in a unigue way and at close distances. Whatever time of
year someone visits it, is certain that will be enchanted by the
beaty of this unique landscape.
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..., Aaykddia - Xtov dp6po "), Indptn - KaAapdra
<" yua tnv OAupnia " Hpéow Talyétou

LAGADIA- ON THE WAY SPARTA - KALAMATA
VIA TAYGETOS




ROAD TRIP > THN MNMEAOTNONNH2O | ROAD TRIP IN PELOPONNESE

"+ ... Aaykadua - Ztov dpopo ywa tnv OAvpnia .
.»’.*> Lagadia- On the way to Olympia

pe mopeia mpog Tnv OAuprmia, pmaivoupe o€ évav UTIEPOX0

enapxiakd 0pdéuo Kal EPIToU 6To €GO TNG S1adPOUNG
ouvavtoUue To utiépoxo XwpIid “Aaykddia”. e upduetpo 1000
HETPWY, e HEYAAN 10TOPIa Kal EEQIPETIKA APXITEKTOVIKNA, ATTOTEAEI HIa
10avIKiA gukalpia yia kad€ A dayntd kai pia pikpn BOATa pe ta média.
JuothAvoupue To Maniatis Restaurant otnv kevipiki miateia.
Leaving the highway of the central Peloponnese on the way to
Olympia, we enter a wonderful provincial road and approximately in
the middle of the route we meet the wonderful village “Lagadia”. At
an altitude of 1000 meters with a long history and great architecture,
it is an ideal opportunity for coffee or lunch and a short stroll. We
recommend the Maniatis Restaurant in the main square.

! ¢NAVoVTag TOV autoKIVRTOdpopo NG KEVTPIKNAG Melomovviicou

:.. Pt/

%

#I'JIHJIIIJ bl Ly .
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«.’+.. Znaptn - KaAapdta peow TalyEtou
.»’.*" Sparta - Kalamata via Taygetos

Kapia dAAn g 6An tnv EAAGSa. EvaAAayég Toriou, TUkvd 8don

and éhata, AaEepévor Bpdxol péoa amd Toug omoioug TTEPVAEI
0 dpduog, uPoueTpikh diadopd 1300 pétpwyv Kal povadikn Ba aTov
AaKwVIKS Kal aTov Meoonviakd KAuTo, KAvouv Tov Xpdvo va Tiepvdel o
ypriyopa kal mo épopda am’ 6T oTov autokivntdédpopo. Kai pia otdon
otov Ayio Baoilelo, 010 YnAdTEPO onyeio TG dladpopng, o€ UPOUETPO
1330 pétpwv yia kadé i1 payntd, pag Bonbdel va amodalcoupe akdun
TIEPICOATEPO TO OUVTOUO autd Ta&idl.
A beautiful 60 km route that is like no other in all of Greece. Landscape
changes, dense fir forests, carved rocks through which the road passes, an
altitude difference of 1300 meters and a spectacular view of the Laconic
and Messinian plains, make the time goes by faster and more beautifully
than on the highway. And a stop in Agios Vassilios, the highest point of the
route, at an altitude of 1330 meters for coffee or lunch, helps us to enjoy
this short trip even more.

| | 1a mavépopdn Siadpopn 60 XIAIOHETPWV, TTOU Jev UOIAZEl UE
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MARKET NEWS

WA, To pnpiopévo eaniatopio PE=
== gy Képkupa

4‘] ‘}

g s REX, The famous restaurant in Corfu
'._I:T. afue ol To eotiatépio PEE PBpioketal og éva and ta 1o ypadikd
. ¥ onueia Tng K€pkupag. X' éva xwpo Tou xapaktnpietar amd
. UWNAAG aioBntikig Siakdopnaon, Pe TTOANOUG TTIVAKES TTOU

avumpoowmneUouv tn d6&a kal Tnv opopdId TG KEpKUPAG KI
éva eEMTEPIKG XWPO TToU TTEPITPIYUpPIZETal amd 16ToPIKA KTipia
KaTaokeuaopéva katd tn didpkeia TG YaAAIKAG KaToxng, Ba
VeUTElTe €EQIpETIKG AT Ye EMPPOES amd TNV TTapadociakn
kouZiva.
The REX restaurant is located in one of the most picturesque
places in Corfu. In a space characterized by high aesthetic
decoration, with many paintings representing the glory and
beauty of Corfu and an outdoor area surrounded by historic
buildings built during the French occupation, you will taste
excellent dishes influenced by traditional cuisine.

Kanodiotpiou 66, / 66 Kapodistriou str. / Képkupa / Corfu

Tel: 0030 26610 39 649 / Email: rex1932@otenet.gr

Eva katanAnkuko pepog
yia [1oyka omv Apopyo!

A magical place for yoga in Amorgos island!

To Aegialis Hotel & Spa &ival maykoopiwg avayvwpiouévo wg
éva amd Toug Kopudaioug mpoopiopols yidyka otnv EupdTn,
poadépovTag pia éaon npepiag Kai hia dpopdn atudodaipa o
€va xwpo katdAAnio yia éva «Ta&idl autoyvwaoiagy. Bpioketal
0710 vnaoi TnG Apopyou, yvwaotd yia Tnv ZEN evépyela Tou

Kal kdBe xpdvo umodéxetal yogis amd dAo Tov KOGHO Kal

d1AoEevel TIG ouvedpieg Toug, dNPIOUPYWVTAG Pali aE€XA0TES \ £

avapvAoelg. LR — i m
AEGIALIS HOTEL & SPA is recognized worldwide for being

one of the top yoga destinations in Europe, offering a peaceful every year welcome yogis from all over the world to host their
oasis with a beautiful ambiance and a space for self-discovery. retreats here and create unforgettable moments together.
Located in Amorgos island, known for its Zen-like energy, www.amorgos-aegialis.com
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Baggagement - Athens baggage transfer

AnoAaUoete ¢ foAtec oag
Xwpic 1a «Bdpn» Twv anookeuwv!

Otav ta&idevelg, n empifacn kal n amoBiBacn oto mhoio, Pe TNV
ntAon ddiEng A tnv amoxwpnoni oag amd to katdAuya, ondvia
ouyxpoviZovtal. H Bpapeupévn unnpeaia tng Baggagement

éxel okomd va oag amaiAdEer amd 1o «Bdpogy tng Slaxeipiong
TWV ATTIOOKEUWY Kal Tou abAntikoU oag eEomAiopou, adou gival

n mPWIN €TaIpia otnv EAAGdQ Tou mpoodépel amobrikeuon

Kal yetadopd amnd Kal mpog ormolodATIOTE onUeio TNG ATTIKAG
(Mipdvi Neipaid, Aepodpduio ABNVAY, kataAluata) akéun Kal
auBnuepdv. Kabe amookeun aodaliletal kal amobnkeUeTal

OTIG MARPWG EEOTIAIOUEVEG e ouvayePUO Kal KAUEPES
mapakoAoubnong eykataotdoelg pag. Kad” dAn tn didpkela Ing
UTTNPECIag EVNUEPWVESTE Yia Ta 0Tddia TNG mapayyeAiag oag Kai
10 EKMAIBEUPEVO TTIPOOWTTIKG pag eival oe dueon emadn yia va
dlacdalioTel n dyoyn eEunnpétnon oag.

Move around Athens
luggage free!

When you travel, rarely are synchronized boarding and
disembarking on the ship, with your arrival flight or your
check out from your accommodation. The award-winning
Baggagement service aims to relieve you of the very
"burden” of managing your luggage and your sports
equipment as it is the first company in Greece to offer
storage and transfer to and from anywhere in Athens
(Piraeus Port, Athens Airport, accommodation) even on
the same day. Each piece of luggage is secured and stored
in our fully equipped facilities with alarm and surveillance
cameras. Throughout the service you are informed about
the stages of your order and our trained staff is in direct
contact with you to ensure your impeccable service.

www.haggagement.com

«T0 MAAIO BIBAIOMOAEID»
Eva onpeio ouvavinong
Twv avayvwotwv otn Nago

“To Palio Vivliopolio”, a meeting point for readers in Naxos

«To MaAié BipAionwAeion, otnv maAid ayopd Tng Xwpag

¢ Nd€ou, eival iowg To Mo oUyXpovo Kal EVNUEPWUEVO
BiBAlomwAeio Tou vnaioU. EKTag amd BIBAIa EAANVIKGY Kal EEvwv
€KOOTIKWV OfKWV, TTOU €ival amapaitntn cuvipodid oTI JIAKOTTIES
oag, Ba Bpeite kal emAeyuéva malyvidia kal yovadikd gadgets
yia €6d¢ aAAd kai yia ta maidid oag.

«To Palio Vivliopolio"”, in the Old Market of Naxos Town is
probably the most modern and up-to-date bookstore on the
island. Apart from books by Greek and foreign publishers, which
are a necessary companion on your vacation, you will also find
selected toys and unique gadgets for you and your children.
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£ SUPERFAST FERRIES'

LAL KAANLOPIZOYME

LTA TIAGIA MAL

01 AIAKOIEL LAY
-EKINOYN EA(

WELCOME ON BOARD
YOUR VACATION BEGINS HERE

www.superfast.com
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Attica
Group’

H Superfast Ferries, péhog g Attica Group, e ta unepoUyxpova enipatnyd-oxnuataywyd nAofa tng
uetatpenel kaBe Bahaoowo oag tagidl oe pia epnelpia nou Ba Bupdaote pe xapd,
uia dladpopn and ouypec nou Ba BEAeTe va poipaoteite.

Superfast Ferries, a member of Attica Group, with its ultra-modern vessels
makes every trip an experience for you to remember, a journey full of moments you wish to share.

e blue star Ferres

avéva HIkpo n peydAo ta&idl oag, dev eival
pia anmAf yetdBaon. Omolog kai av ival o
TTPoopIoUdG aag, o Adyog mou Ta&IdeUeTe,
OKOTTIOG Pag eival va Kavouue Tnv gumeipia
Tou Ta&idiol oag amoAauoTikhA, a&éxaotn Kal
dvetn. H Superfast Ferries, yéAog tng Attica Group,
opactnplomoleital oTi¢ ypauués EANGdag - ItaAiag
ouvdéovtag kabnuepivd tnv Mdtpa kal tnv Hyouuevitoa
he Ta Aigdvia Tng Avkéva, Tou Mnidpi Kal tng Bevetiag
(og ouvepyaoia pe tnv ANEK LINES). Katd tn didpkela
TNG KAAOKaIPIVAG TIEPIOdOU, n ETalpia ekTeAel
O0pouoAdyIa Kal pEow KEpKupag.
H Attica Group katéxel kopudaia B€on oTnv mapoxn
UTTNPECIWY BaAacoiwv petadopwyv yia empdteg, IX kai
doptnyd oxrApata otnv AvatoAikn kal Autikh Meodyelo.
JuyKkekpipéva, dpacTnplotoleital otnv empatnyd
vauTIAia péow twv £taipeicdy SUPERFAST FERRIES,
BLUE STAR FERRIES, HELLENIC SEAWAYS kail AFRICA
MORROCO LINKS (AML) pe ouvoAikd 32 trAoia mou
mpoodEpouv olyxpoveg, UPnAoU emiméESOU HETAPOPIKES
uttnpeaoieg yia empdteg kal poptnyd. Ta mAoia Tou
otéAou NG Ta&idelouv o€ 4 XWPeS , o€ 60 Yovadikoug
mpooployoug, mpoaoeyyicoviag 71 Aiydvia.

GREEK

AWARDS

BPABEIA & AIAKPILEIL

H avayvapion kal empBpdpeucn
Twv Tpoomabelwv tng Attica
Group amoteA&i onpavtikn
nBIKA IKavoroinon yia Tov
‘OMING pag, eved tautéxpova
ToviZel Tn 6éopeuon va
ouvexioel va epapudlel
OXETIKEG TIPAKTIKEG.

o journey, big or small, is just a simple
matter of transportation. No matter what is
your destination or the reason you travel,
our aim is to give you an enjoyable and
comfortable experience that you will never forget.
Superfast Ferries, a member of Attica Group, operates
in the Italy-Greece routes offering daily connections
between the Italian ports of Ancona, Bari and Venice
and the Greek ports of Patras and Igoumenitsa (jointly
operated with ANEK LINES). During the summer
period, Superfast Ferries also offers connections
from Italy to the Greek island of Corfu. Attica Group
holds a leading position in the provision of maritime
transport services for passengers, vehicles and
trucks in the Eastern and Western Mediterranean.The
Group operates in the passenger shipping through
the companies SUPERFAST FERRIES, BLUE STAR
FERRIES, HELLENIC SEAWAYS and AFRICA MOROCCO
LINKS (AML) with a total of 32 vessels offering
modern, high quality transport services in Greece
and abroad. Its fleet vessels travel to 4 countries, 60
unique destinations, approaching 71 ports.

&

AWARDS & DISTINCTIONS

Recognizing and rewarding
the efforts of Attica Group is
a major moral satisfaction for
our Group while stressing the
commitment to continue to
apply relevant practices.
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H KOUATOYPA MAL
OUR CULTURE

e Biue Star Ferries = e

To Opapa pag Our Vision
H evioxuan tng nyeukng BEong To strengthen the Group’s leading position
kat agiag tou Opilou pe kepdopopa enéktaan and value, through profitable expansion
0€ VEEG OYOPEC Kal OpaaTNpLOTNTEC, NAPEXOVTAG into new markets and activities, as well as provide
unnpeoiec upnAng notétntag nou §enepvolv high quality services which exceed
T¢ npoobokies tng ayopds market expectations

L AFRICAE WOROD 1 9 -
k. . g

o i b e e o Pl Y S R R oA,

HELLENIC TEAYAT S

llll" L LI I I I
Blue Star Ferries’

01 A§icg pag Our Values

KAINOTOMIA AIAGANEIA INNOVATION TRANSPARENCY
AKEPAIOTHTA ETAIPIKH YNEYBYNOTHTA INTEGRITY CORPORARE RESPONSIBILITY
AZIONILTIA TOIOTHTA RELIABILTY QUALITY
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Atticag

TO METEBOL MAL™

OUR SIZE

B9 e Star Ferries

Eipaote o peyaitepog aktonAaikdg ‘Opthog otnv EAAGOG,
0 Tpito¢ ot Meodyelo BaAacoa kat petatl twv 10 peyahltepwy otnv Eupwnn.

We are the largest passenger shipping group in Greece,
the third in the Mediterranean Sea and among the largest in the Europe.

25

1 ,68£KOI./milli0n

32

3.3 ekat./million
334.6 xW\./thousand
628,2 <. /ousand
€358,l|- ekat./million
€290,ll- ekat./million
£1 .3 ekat./million
1.711

14%

100%

1.8 610./billion
406000 HEAn/members
£21I-,9 ekat./million

75,2 tovou/tons

Xpovia napouoiag ot BaAacogg pag
Years of presence in our seas

vautikd pikia 1o xpdvo (78 popés 1o yipo g yAc)
nautical knots annually (78 times around the Earth)

Ynepolyxpova nAoia
Modern vessels

Eniparec
Passengers

®optnyd oxnpata
Freight units

|X. oxnpara
Private vehicles

Owovopikn agia nou Katavépetal
Economic value distributed

KukAog epyaaiwv 1 30 ]‘@-@-
Turnover

EniBewpnoeis nhoiwv yia pétpa

npoatagiag katd g navonpiag

kat 37 yia uytewn

Kat ao@aAela pogipwv

Vessel inspections for COVID19

protection measures and 37

for food hygiene and safety.

Kovwvikn ouvelopopd
Social contribution

Epyazopevol
Employees

[uvaikeg
Women

Epyazdpevol nAnpoug anagxoAnang
Full time employees

Enevouaoeic oe véa nhoia
Investment in new vessels

Ito npdypappa Motétntag kai EniBpdBeuang seasmiles
In the Loyalty & Reward programme seasmiles

MepiBarhovukeg enevbuoelg
Environmental investment

Awpedv petapopd UMKV yia avakikAwan
Of free-of-charge transported materials for recycling

3k Itoixeia 2020 / Data 2020
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YNEYGYNH AEITOYPTIA

TI NETYXAME TO 2020

RESPONSIBLE OPERATION. WHAT WE ACHIEVED IN 2020




KOINANIA

Maveipape ndvw ano €358,4 exar.
o€ oikovoptkn aia

B Ndvw ané €79,4 gkat. oc pyalouévoug

(y1a 1080Ug, MapoxEéG Kal aoPatloTIKES E10DOPES)

M €50,4 exat. oc $OpoUS

(oupmepihapBavouévou OMA kal AIPEVIKWV TEAWV)

M €18,4 &kat. oc Mapoxoug Kedpalaiou

(y1a MANPpWHEC TOKWV Kal armoddCEwY)

H €13,6 ekat. oc MTPAKTOPES (YIa TIPOUNBEIEC),

M €155,6 eKkat. o€ POUNOEUTES

(yia ayopé¢ ayabwv Kal uTtnpECIWV)

H €1,3 eKkat. oc Kolvwvia (yia eEKTTWTIKG €101TApIQ,
KOIVWVIKA TIpoypduuata, Xxopnyieg kal dwpeEg)

B €39,7 ekart. o< nevOUOEIC.

M YMomomeape 1y urtootnpiEaue 118 mpoypduuata
KOIVWVIKAG UTTOGTAPIENG Kal 610 100% TWV VNGIWV TToU
dpaocTnPIONOIOUUACTE.

M Tnv teAeutaia Tpietia cuAEEape 238 povdadeg aipatog
Héow €BeNoOVTIKNAG alpodoaoiag.

B Aa@écoape 10 85,6% TWV OUVOAIKWY 0ATIAVWV AyopwV
0€ EYXWPIOUG TIPOUNBEUTES.

B Aia@éoape 10 20,8% TWV GUVOAIKWY dAMAVRV ayopwv
0€ MIKpoueaaioug MPounBeuTES (UEXPI 50 epyalouévoug).
H To 10% twV KPITNPIWV EMAOYAG TTPOUNBEUTWV
oxeticetal ye Béuata umevbuvng Asitoupyiag.

B EmKoIvVAGape Tov KWoika Acovtohoyiag MpounBeutav/
Yuvepyatwyv 610 100% Twv TPOPNBEUTWY [ag,

EVW 2 0TOUG 3 AdN uméypagav tnv amodoxn Tou.

B AimrAacidoape Toug pyalopévoug Tou SIKTUou
MTWANCEWVY TTOU eKTIAIOEUOAUE KAl AUENCAUE TIC WPES
ekmaideuong katd 13,6%.

B Aextinkape 307 MOKENTEG HABNTEG-POITNTEG 0TA TTAOIC

uag.

EPFAZOMENOI

To 100% twv epyagopévwy oe dloiKnTIKES
Béaeic eivat eAAnviKi¢ unnkodtntag

Exmaideuoape (touldxioTov pia ¢opd) 10 94,4% kai 20,5%
TwV Epyalouévayv ypadeinv Kal MACIwY avtioToixa.
TpimAacidoape tov apiBud epyalopévmy ou eKMaIdeUoauE
Kal auENoauE TIG WPES ekmaideuong Katd 86,9%.

To 45,2% 10U gpyaciakol xpdvou Tpayuatomoinénke

JE TNAEPYACia, vy Tpayuatomnoinénkav 5.487 online
OUOKEWEIG.

A&ev MapoucIAGTNKE Kauia KaTayyeAia yia TIG OUVBNKEG
Slapimwong Twv epyalouévwy oTa mAoia pag.

To 100% twv epyalopévwy yag ENaBav Tnv KavovikA Toug
ddeia evIog mpoypapuatiouou.

KaAuyape 10 25% 1wV VEwv B€cewv epyaciag ota ypadeia
amnd e0WTEPIKOUG UTTOWNdIOUG.

YAomoimnoape ecwtepikd yupvdola og 6épata Yyeiag kal
AoddAeiag (OMwG avVTINETWITION KATAOTACEWY EKTAKTNG
avdykng) oto 100% twv epyalouévmwv oTa mAoia pag.

SOCIETY

We distributed over €358,4 million
in economic value

H Over €79.4 million to employees

(for salaries, benefits and insurance payments),

B €50.4 million for taxes (including VAT

and port taxes),

H €18.4 million to providers of capital

(for interest and return payments),

M €13.6 million to agents (for commissions),

M €155.6 million to suppliers

(for purchases of goods and services),

M €1.3 million to society (for discount tickets,
implemented programs, sponsorships and donations)
H €39.7 million for investments.

H We implemented or supported 118 society support
programs, as well as in 100% of the islands we serve.

H We collected 238 blood units through our voluntary

blood donation programs in the last three years.

H We spent 85.6% of total procurement
expenditure to local suppliers.

H We spent 20.8% of total procurement expenditure
to small and medium sized enterprises

(up to 50 employees).

H 10% of supplier selection criteria

is related to their responsible operation.

Bl We communicated our Supplier Code of Conduct
to 100% of our suppliers, with 2 out of 3 already
signing its acceptance.

H We doubled sales network employees trained
and increased training hours by 13.6%.

H We welcomed 307 young people from schools
and universities visiting our vessels.

EMPLOYEES

100% of employees
in Director positions are Greek.

We trained (at least once) 94.4% and 20.5%

of our office and marine employees respectively.
We tripled the number of employees trained

and increased training hours by 86.9%.

45.2% of work was conducted remotely,

while 5,487 online meetings were conducted.

No grievances regarding our marine employee
living conditions were filed.

100% of our employees received their annual leave,
as planned.

e We covered 25% of permanent job openings

in offices by internal candidates.

e We conducted internal drills on Health and Safety
issues (such as response to emergency situations) to
100% of marine employees.
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AIOIKHEH

B Exoupe emKkolvwVvncel Tov Kavoviaud AsovtoAoyiag
& EnmayyeAuatikng Zupmepidopdc ato 100% TwV
epyalopévwyv pag ota ypageia.
H ‘Exoupe emIKOIVWVNGEl Tov Kavovioud
AvTipgeTdmong tng AiapBopds ato 100%
TwV epyalouévmy pag ota ypadeia.
B Exnaidsicape 10 82% TV epyalopévayv
ypadeiwv atov Kavovioud Agovtoloyiag
& EmayyeAuatikng Zupmepidpopdg.
B Exnaidsicape 10 81% twv epyalopévov
ypageiwv atnv avtipetdmon diadpBopdg.
B Aev mMapoucidoTNKE Kavéva TEPIGTATIKG
mapdpaong Twv BACIKWV ApXwV Kal Kavovwy
eMayyeAUATIKAG oupmepipopdg.
H Asv MapoucIdeTNKE Kavéva mepiotatiké diadpOopds.
B Asxthkape 30 EWTEPIKEG EMOEWPRTEIS
TWV ZUaTNUATWV AI0IKNGNG TTOU XPNGIMOTOIOUUE, XWPIG
vVa Kataypadei mePIOTATIKG Un guppépdwang.
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MANAGEMENT

B We have communicated our Regulation of -

Professional Conduct ‘& Business Ethics to 100% of our ;

office employees. -
H We have communicated our Anticorruption

Regulation to 100% of our office employees.

H We trained 82% of office employees on our
Regqulation of Professional Conduct & Business Ethics.
H We trained 81% of office employees on anti-
corruption.

H No violation cases concerning our main principles
and rules of professional behavior occurred

H No corruption incidents occurred.

H We were subject to 30 external audits regarding
our Management Systems, with no recorded non-

compliance incident.



NEAATEL

M Evnpepaoape ndvw amnd 930.000 empBdteg

HEOW EVNUEPWTIKWY SMS yia €ykaipn TIPocéAeucon

A TPOTTOTOINCEIC A AKUPWOEIG SpopoAoyiwV

OTIG YPAUUEG E0WTEPIKOU Kal ASPIATIKAG.

B To 97,4% TwV £YKATAOTACEWV Kal MAOIwY Jag

Exouv mpdopacn yia dtoua e 101KEG avAVKEG.

B TnpRoape TIG WPEG AVAXWPNONG TWV TAOIWY Yag

0710 91% TWV TPOYPAUUATIOUEVWY OPOUOAOYIWV

Kal ApIEng 010 72%.

B H péon BaBpoloyia uéow cUOKEUWY a&lohdynong
umNPECIWV ota TAoia pag aviABe o€ 4,2 ye dpiota 1o 5.
B YAomolnoape sowTEPIKA yuuvAcIa Kal EKTTIAIGEVUCEIG
aoddAelag emPBatwyv oto 100% TwV Epyalouévmv

ota moia pacg.

B Asxthkape 130 emBewpnoeig ota mhoia pag yia
uétpa mpootaaciag katd tng mavdnuiag, 37 yia UYIEIVA Kal
aodpdAeia tpodiywv kal 70 yia edapuoyn Tou Néuou mepfl
Kamviopuatog, Xxwpig MEPICTATIKG PN cUPPépdWonG.

M ZuvTtnpouUpe 5 €TAIPIKEG I0TOOENIDEG pe Mavw amd 2,5
EKAT. EMMIOKETTEG TO XPOVO Kal 2 EPAPUOVYES

KIVNTWV Pe évw amd 3.500 AAYEIC.

B Au&ncape tov apiBud TWV EVNUEPWTIKWY UNVUPETWY
(SMS) mou amootelAape otoug empPdteg pag katd 69,2%.
B Amooteilape oUVOAIKE 2.176 evNUEPWOEIS yIa

eEutnpétnon empat®v pag (1106 yia emPBATEG YHE YEIWUEVN

KIVNTIKOTNTA, 5 yia emBdteg ye evaicbnoia

o€ aAAEPYIOYOVEG OUGIES).

B Au&ncape ta p€An Tou MpoypduuaTos mMotdéTnTag
meAatwv seasmiles katd 15,1%.

NEPIBAAAON

M NMapniyape nepimou 4.380 KWh nAekTpIkA eVEpyela
amnd avavewolueS TNYEG EVEPYEIG.

M Evnpepaoape 10 100% twv epyalopévwy pag yia
Béuata mpootaciag tou mepIBdAAovTog.

H To 80% 1wV 000VW®V Kal 60% TV TIPOCWITIKOV KAl
$opNTWVY UTTOAOYIGTWY TIOU Xpnalpomololpe SlaBétouv
mpodiaypadEg eEoikovOunong eVEPYEIQG.

B XpnoipomoloUpe YUKTIKA uypd ou dev emnpedlouv
™ oTIBAda Tou 6Zoviog (dws R134a, R404a, R407a)
010 100% TwV PUyEiwV Kal KATAWYUKTWY 0Ta TTAOIa Uag.
B Mzi®dcape TNV KATavAAwon MAACTIKWY OAKOUAWY
ota ypaoeia katd 10,5%.

B Evnpgpioape Suvntikd mdvw amd 960.000 meAdteg
o€ B€pata EtaipikiAg YmeuBuvdtntag, 6w mpootaciag
Tou TepIBAANOVTOG.

B Xpnaipomoiioape 39% avakUKAWUEVO XapTi yia
OAoUG Toug okomoUg Kal 53% avakukAwuéva toners/
ueAavodoxeia.

B Au&ncape tn xpAon avakukAwpévou A
moTtormoinuévou xaptiol eumopikAg xpAong oto 44%.
B Metadépape dwpedv anmd Nnoid mdvw amd 75
TOVOUC UAIKWY TTPOG avakUKAwon.

B YMomoinoape cowtepikd yupvdola o Béuata
nmpooTaciag tou mepIBAAAoVTOG 010 100% Twv
epyalopévwv oTta mAoia pag.

CUSTOMERS

H We informed over 930,000 passengers through
information SMS for early arrival at the Piraeus port
or changes or cancellations of scheduled journeys in
Domestic and Adriatic Sea lines.

W 97.4% of our premises and vessels have access for
people with disabilities.

H We kept 91% of our vessels’ departure times and
72% of arrival times as scheduled.

H The average score registered through service
evaluation devices onboard our vessels reached 4.2 on a
5 point scale.

H We conducted internal drills and trainings on
passenger safety to 100% of marine employees.

B We were subject to 130 vessel inspections for
protection measures against the pandemic, 37 for food
hygiene and safety and 70 for Anti- Smoking Law'’s
implementation, with no non-compliance incident.

B We maintain 5 corporate websites, with over 2.5
million visitors annually and 2 mobile applications with
over 3,500 downloads.

H We increased the number of information SMS sent to
our passengers by 69.2%.

B We sent overall 2,176 notifications to serve our
passengers (1,106 concerning passengers with reduced
mobility, 5 concerning passengers with sensitivity to
allergens).

B We increased our seasmiles loyalty and reward
programme members by 15.1%.

ENVIRONMENT

H We produced approximately 4,380 KWh
electricity from renewable energy sources.

B We informed 100% of our employees on
environmental protection issues.

B 80% of monitors and 60% of personal and laptop
computers we use have energy-saving specifications.
B We use refrigerants that do not affect the ozone
layer (such as R134a, R404a, R407a) in 100% of
refrigerators and freezers onboard our vessels.

B We reduced the consumption of plastic bags in
our offices by 10.5%.

B We informed potentially over 960,000 customers
on Corporate Responsibility issues, such as
environmental protection.

B We used 39% recycled paper for all purposes and
53% recycled toners/ ink cartridges.

M We increased use of recycled or certified paper
for commercial use to 44%.

H We transported from Islands free-of charge over
75 tonnes of materials for recycling.

B We conducted internal drills on environmental
protection issues to 100% of marine employees.
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EAAAAA - ITAAIA GREECE - ITALY
H PATH EMIAOTH ETHN AAPIATIKH FIRST CHOICE IN THE ADRIATIC SEA
H Superfast Ferries dpaotnpiomoigital otig Superfast Ferries operates in the Italy-Greece
ypauuég EANGOQG - ItaAiag kal ouvdEel routes offering daily connections between
kabnuepivd tnv Mdtpa kar Tnv Hyoupevitoa the Italian ports of Ancona, Bari and Venice
JE Ta Aigdvia tng Avkdva, Tou Mmdpl kal and the Greek ports of Patras and Igoumenitsa
n¢ Bevetiag (o€ ouvepyaoia pe tnv ANEK (jointly operated with ANEK LINES).
LINES). Katd tn di1dpKela TnG KAAoKaIpIvAg During the summer period, Superfast Ferries
nepIédou, n Etaipia ekteAei dpopoAdyia kal also offers connections from Italy to the
uéow Képkupag. Greek island of Corfu.
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0 LTOAOL MAL

OUR FLEET

SUPERFAST XI [T L T DECKS
ENIBATE OMATA | TANVTHAG@) | MHKOEG) | MAOL(G) | KATAETPOMATA
BUILT IN GERMANY IN 2002
\ KATALKEVAIMENO 1821 121 29 199,9 25 11

| LTH FEPMANIA T 2002

SUPERFAST | PSSR | VEHCLECAPCTY | - SPEEDU) | LEWTHm) | BREDMH ) DECKS
SUPERFAST Il
ENIBATEEL OXHMATA TAXYTHTA (kn) MHKOE (p.) MAATOE (p.) KATALTPAMATA

UTTSN 93 783 242 | 1990 | 266 | 7

ITHN ITAAIA TO 2008/2009
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AvakaAUyte ta eAAnvikd vnoid pe 'Eva Movo ldco!
DISCOVER THE GREEK ISLANDS WITH JUST ONE PASS!

a Interrail & Eurail Greek Islands
T Pass 6 nugp®V n 4 nHEPWV OE

didpkela 1 pAva, sival «kKdpteg
Miag Xwpagy mou EMTPEMOUV OTOUG
oikalouxoug va Ta&idelouy dwpedv
amd 1o €va eAANVIKS vnaoi 0to GAAO
ue mhofo. Mpdkeital yia 2 KAPTES, TIoU
mapéxouv eueEia otoug Katdxoug, éva
mpwTtotopiakd hop on hop off mpoidv!
O1 kdtoxol Interrail/Eurail Greek Islands
Pass 6 nupepwv, dikalouvtal éva ta&iol
PET' emoTpodn¢ uetal EANGSag-
ITaAiag og KPeBPATI 4KAIVNG ECWTEPIKAG
Kaumivag ri/kal o€ agpormopikoU TUmou
KaBiopata fn/Kal g KoITWVES (OTTou
undpxouv) kai ta&idia amAng petdBaong,
o€ OIkovouIkn @€on, 6Ta EAANVIKA
vnold.
O1 kdtoxol Interrail/Eurail Greek Islands
Pass 4 npep@v, dikalolvtal ta&idia
amAng yetdBaong, oe Oikovouikh O€an,
0Ta eA\nVIKG vnold. Ta ta&idia ymopoulv
va npayuatornoinBoulv d1adoxIkd A
pepovwuéva. Avapdbuion 8éong
uropei va mpayuatomoin®ei eite ota Aipevikd Mpadeia eite
070 AoyioTtrpio Tou mAoiou, urté Tnv mpolmndBeon Umapéng
dlaBeoiudtntac. loxiel ékmtwon 30% yia avaBdduion B8€ong
o€ oroladAmote katnyopia - (ektdg kautivag LUX). MNa kébe
emmAgov ta&idl mpog ta eAANVIKE vnold emmAéov TwV 6 A
4 nuepwv Kal katd tn didpKela 10xUog 1 yiva tng KApTag,
IoxUel ékmtwon 30% oe Oikovouikh @éaon. XTIG Kdpteg 6
NUEPWV oupuTiepIAauBdvetal To Ta&idl ue TpEvo Kal Aewdopeio
amé 1o Aldvi tng Ndtpag mpog To Aiydvi tou Melpaid kai n
EMOTPODN.
Fa mep1oooTEPEG MANPOPOPIEG OXETIKA
pe ta Interrail ka1 Eurail Greek Islands Pass,
emokedOeite TIC nA. diguBUVOEIG:
https://www.interrail.eu/en/interrail-passes/one-country-pass/
greece-passes/greek-islands &
https://www.eurail.com/en/eurail-passes/one-country-pass/
greek-islands A emkolivwvAote aneubeiag pe tnv TPAINOZE, i
e omolodnmote eEouciodoTnuévo mpaktopeio Tng TPAINOXE.
Edv Bpiokeote 010 €EWTEPIKG, UTTIOPEITE VA ATIOKTACETE
Tov Z10npodpouikd oag TitAo Metadopds o€ omolodATOTE
010npodpouiké aTabud f eE0UCI0dOTNUEVO TTPAKTOPEIO
mwAnoNng Zidnpodpouikwy TiTAwv Metadopds otnv Eupwrn.
EmAEETe ta vnoid TnG MPOTINNONRG 0ag
Kal Ta§I6éPte dwpedv!
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We go to great lengths to ensure that the information in this guide is correct and up-
to-date. This information, however, can be subject to change without prior notice, and
‘ no guarantee can be made regarding its accuracy or completeness.

he Interrail & the Eurail
T Greek Islands Pass 6 days

or 4 days within a month,
are One Country Passes that
enable customers to travel free
of charge from one Greek island
to the next by ferry. Two passes
that provide flexibility to the
owners, a pioneering hop on
hop off product!
Holders of the Interrail/Eurail
Greek Islands Pass 6 days, are
entitled to a round trip between
Tk s Italy-Greece in a 4 bed inside

cabin and/or aircraft type seats

and/or dormitories (where
\ available) and one-way

ferry trips, in Economy Class,

to the Greek islands.

Holders of the Interrail/Eurail

Greek Islands Pass 4 days,

are entitled to one-way

ferry trips, in Economy Class,

to the Greek islands. The trips
may be taken consecutively or non-consecutively.
Accommodation upgrades can be arranged by the
Port Offices or the Chief Purser on board, subject to
availability. Upgrades are possible to any Cabin or Seat
class, with a 30% discount (with the exception of LUX
cabins). For any additional trips on the Greek domestic
routes (more than the 6 or 4 days included in the Pass
& during the 1 month Pass validity), pass holders are
entitled to 30% discount in Economy Class.
The train and bus journey from the port of Patras to
the port of Piraeus and v.v. is included in the 6 days
Pass.
For more information regarding the Interrail and
Eurail Greek Islands Pass, please visit:
https://www.interrail.eu/en/interrail-passes/
one-country-pass/greece-passes/greek-islands &
https://www.eurail.com/en/eurail-passes/one-country-
pass/greek-islands, or contact directly any TRAINOSE
train station, or any local travel agent cooperating
with TRAINOSE. If you happen to be abroad, you can
obtain your railway pass at any train station or licensed
agency in Europe.
Choose your destination islands
and travel free of charge!

Inter
Eu
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Use your biodeg_radable Attlcc

Seasmiles card in order ses i Group’

to win while you are

travelling and give nature asmile bluestarferries.com
one more reason to smile.

hsw.gr

For Information & Reservations, Tel.: 210 89 19 800 or contact your Travel Agent o °
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seasmiiles s

‘OpiAog Attica Group oag kaAwoopilel 6To
O Mpdypaupa EmPBpdpBeucng Seasmiles. To mpdypaupa
Seasmiles mapéxel 1OIKEG TPOODOPES KAl UTTNPEGIES
udnAig moidtntag, mou Ba kdvouv kKdbe oag Ta&id pe eudg,
yia payuatikd agéxaotn eumelpial Ta&idéYte e tn Superfast

Ferries, tn Blue Star Ferries kal tnv Hellenic Seaways 0TI
ypauués EANGdag-ITaAiag, otig KukAddeg, ota

EITPA®EITE , } ,

KAl KEPAIETE  Awdekdvnoa, otnv Kpntn, 0TIG 2Mopddeg, ta
50 BONUS vnold Tou ApyooapwvikoU Kal oTa vnold B.A.
MONTOYY!

Alyaiou, oUANAEETE 1 TTOVTO Yia KABe 1€ Tng agiag
TOU €I0ITNPIOU 0ag Kal amoAaloTe amoKAEIOTIKG TIpOVOuIa,
anmAwg kal yoévo, e tnv emideli€n tng kdptag oag!

NMPONOMIA

W 20% ékntwon ota Silver & Gold péAn tou Seasmiles

yia ta opopoAdyia EAAGSAG - ItaAiag

M 10%-40% £kmtwon ota €ioitApla MPapuwy Ecwtepikol

B Awpedv cio1ThApia ye Eapylpwon TOVIWY

B Awpedv yelpata/motd ota otiatépla A La Carte

ue e€apyvpwon méviwyv

M ZuAAoyn évTwy amd ayopég ota Bar, Self-Service,

A La Carte eoTiatépia, KATAOTAPATA.

W 15% ékmtwon ota eotiatépia A La Carte

M 10% £KTTTWOoN 0TA KATAOTAYATA €V TTAW OE EMAEYUEVA €0ON
B EXNTOOEIC 0 HOVadIKEG UTINPECIEG TTOU TIpoadEpovTal
HEow ToU eMAEYUEVOU SIKTUOU OUVEPYATWY UaG.

Avalntriote ta Seasmiles Kiosks ota mAoia tng Superfast Ferries! ESw pmopeite va KAVETE NAEKTPOVIKA
eyypaon oto mpdypaupa Seasmiles kal va EKTUMWOETE TNV Blue bio kdpta oag dueoa. Av iote AdN PEAN,
umopeite va evnuepwOeite yia Toug mMévVIoug 0ag, va eKTUTWaTe Tnv Blue A Silver bio kdpta oag A va
avTikataotAGTE TNV MAAOTIKA Blue A Silver pe tn véa BlodiaoTiduevn biocard.

Visit the Seasmiles Kiosks available on Superfast Ferries vessels, where you can sign up quick & easily and print
your Blue biocard immediately while on board. If you are already a member, you may check your points balance,
print your Blue or Silver biocard or switch your Blue or Silver plastic card with the brand new Biocard.

H véa Blodiao@uevn Kdpta
SEASMILES amoteAeitar and
BIO-PVC, éva uMiké teAeutaiag yevidg,
amolkoSoUAGIPO, AVAKUKAWGIMO Kal PE
XAUNAEG TTEPIBAANOVTIKEG EMIMTWOEIC.
H avtikatdotaon kal avakUkAwon

NG MAaoTIKAG Kdptag yia 6Aa ta Blue
& Silver péAn i n ékdoon TG véag
Blodiaomiwpevng umopel va mpayuatomoinBei ota
Seasmiles kiosks mou urtdpxouv evT4G Twv TAOIWYV EUKOAQ
Kal ypriyopa. MNa mepiocdtepeg MAnpodopies emokedOeite
10 seasmiles.com 1 katefdote 10 Seasmiles app i
ouvdebeite ev MAw 0TO MOAUXPNOTIKG portal @sea.
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SEASMILES LOYALTY PROGRAM
Ta1deyte o€ Evav Koapo npovopiwv

TRAVEL TO A WORLD OF PRIVILEGES

ttica Group welcomes you to Seasmiles Loyalty
A Program Seasmiles offers you unigue benefits and

high quality services, which will make every trip
with us, a truly unforgettable experience! Travel with
Superfast Ferries, Blue Star Ferries and Hellenic Seaways

between Greece and Italy, Cyclades, Dodecanese, Crete,
Sporades, Argosaronikos islands and

SBLG:EI,;;A;:ED at North Aegean islands, win 1 point
WITH 50 for every 1€ of your ticket value and
WELCOME POINTS!

enjoy exclusive privileges by simply
presenting your membership card!

BENEFITS

m 20% discount on tickets for Silver & Gold members
on the Adriatic Sea routes

m 10%-40% discount on tickets at Domestic Lines

Free tickets with points’ redemption

m Free meals/drinks at the A La Carte restaurants

with points’ redemption

m Points collection from your purchases at the Bar,

the Self-Service and the A La Carte restaurants and the
shops on board

m 15% discount at the A La Carte restaurant

m 10% discount at the shops on board on selected items
m Discounts on unique services offered through our
selected network of partners.

The new biodegradable SEASMILES
card is made of BIO-PVC, a latest
generation material, degradable and
recyclable, with low environmental
impact. Replacing and recycling

the plastic card for all Blue &

Silver members or issuing the new
biodegradable can be done easily

and quickly at the Seasmiles kiosks on board. For
more information visit seasmiles.com or download
the Seasmiles app or while on board, connect to the
infotainment portal @sea.
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7 NEW
WEB SITE
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BOOK AND SAIL!

H 1oTto0elida tng¢ SUPERFAST FERRIES avavewbnke

Kal ouvd€BNKe Pe Tny eviaia mAaTdOpua KPATAGEWY TNG
BLUE STAR FERRIES & HELLENIC SEAWAYS, mapéxovtag
010 XPAOTN KalvoTdueg duvatdtneg. Mpdkeital yia éva €pyo
oTpPATNYIKAG onuaciag mou ouvevavel Tpia dladopeTikd
brands, mpoodépel Tn SuvatdtnTa online KPATAGEWV YyId
OpouoAdyIa AdPIaTIKAG KAl ECWTEPIKOU KAl CUUTTEPIAQUBAVEI
mpotdoelg Ta&idinv ye autokivnto A camper (Roadtrips) yia
mpooplopols atnv ITaia kal otnv EAAGOa yia Toug EAANVES
Kal Eévoug Ta&IdIMTEG. ZuvdeBeite 0To véo www.superfast.
com Kdal Kavie Tnv Kpdtnon oag on line amAd kal ypriyopa.
Evypadeite ota véa kai TIG €181KEG TTPOOPOPES TNG Superfast.

)

T

Fas#ﬁri#qs
oh board

01 Fasteritos cival adiepwpévol 0Toug Pikpoug emPBAaTeg Tou
mAoiou Kar eival mpayuatikoi vauteg, ekmaideuuévol va ponBoulv

10 MAApwua tou mAoiou Kai Tdvta €toiyol va pddouv ota maidid
d1ddopa vautikd puoTikd. Mmopel va kpURovTal oTTouSAMOTE, vVa
oKapwvouv ¢dpaeg, va opyavwvouv events. Agv eival moté copapofl
pe povadikn e€aipeon étav mepvd and umpoaotd Toug o kametdviog.
Alaokeddote padi Touc!

Fasteritos are dedicated to our young passengers on board and
are real sailors, trained to assist the crew and always ready to teach
children the various nautical secrets. They can be hidden anywhere,
make up jokes, organize events. They are never serious, with one
exception when the captain passes in front of them.

Have fun!

SUPERFAST FERRIES website was renewed and
connected to the booking platform of BLUE STAR
FERRIES & HELLENIC SEAWAYS, providing the user
with innovative options. The project is of strategic
importance and brings together three different brands,
offers the possibility of online booking for Adriatic
and domestic routes and includes travel proposals by
car or camper (Roadtrips) for destinations in Italy and
Greece for Greek and foreign travelers.

Book on line at www.superfast.com, subscribe to our
e-newsletter and offers of Superfast.

JINUS QOO

Kapniveg PURE pure casins

01 kapmiveg PURE* diaB€touv €101kd
oxedlaopévo ouotnua kabapiopol Tou aépa
Kal Twv €MGaveIwV yia Tov KAaAUTEPO UTTVO
TToU EXETE KAVEI £0W) Kal Kalpo!

PURE#* cabins are treated with cutting-edge
process that purifies the air and surfaces for
the best sleep you have had in a long time!

* AlaB€oiueg ota SF X1 oe mepiopiouévo apiBud
Limited number available on SF XI
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Kpatnote enagn
STAY CONNECTED
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Zta dpopoAdyia Tng AdPIATIKAG
UTTOPEITE va TNAEPWVEITE Kal va
0£€x€0TE KANOEIG, VO OTEAVETE

Kal va Aaupdvete pnvuyata kal
0edopéva ae 6An Tn SIdpKEIa TOU
ta&1diov*,

H unnpeoia meplaywyng mapéxetal
HEOW S0PUPOPOU KAl XPEWVEDTE
amneuBeiag amd tnv etaipeia
KIVNTAG TNAedwviag mou eiote
ouppeBAnuévol. loxUouv EIDIKES
XPEWOEIG YIA TN CUYKEKPIYEVN
utnpeaoia. EQv 6ev emBupeite va
TN XPNGOIYOTIOINCETE, TAPAKANOUUE
KAE(OTE TN OUOKEUN oag dtav
eudaviotel n €vdelEn olvdeong
dopudopikol dIKTUOU TeEPIaywYAG,
otnv 066vn Tou KivntoU oag.

MNa mepioodtepeg MANPOHOPIES
OXETIKA PE TN XPEWON TNG
urnpeaoiag, ameubuvBeite otnv
etaipeia KIvntAg TNAEdwViag mou
eiote ouppePBAnuévol.

During your journey on the
Adriatic, you can call and receive
calls, send and receive SMS and
data during the whole duration of
the trip*.

This is a special roaming service via
satellite for which you will be billed
directly by your GSM provider.
There is an extra charge for this
service so, if you do not wish to use
it please switch off your cell phone
as soon as connection to a satelite
roaming service appears on your
screen. For information about the
rates of this service please contact
your cellular network provider.

* Eival amapaitntn n gUvdeon mepIaywyng
Roaming subscription is mandatory.

Leppapete 6o (viepvet
SURF ON BOARD

Zepddpete cA\elbepa oto Internet
ue 1o laptop n 1o kivntd oag kad'
6An tn didpkela Tou Ta&idiol.
MpounBeuteite TNV KApTa oUVOEGNG
WIFI amré tn reception tou mAoiou

Kal mapaueivete cuvoedeUEVol 0TO
dladiktuo.

Surf the Internet freely using your
laptop or cell phone throughout your
whole trip. Simply purchase the WIFI
access card at the reception desk and
stay connected!
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laveupwnaikog apiBpog
eKTdKTou avaykng
EUROPEAN EMERGENCY NUMBER

Omoudnmote kI av Bpiokeote péoa
otnv EE, o€ mepimtwon eKTAKTOU
avdykng UTTOPEITE va KAAEGETE TO
12. KaBwg pévo éva pikpd moooaotd
Eupwmraiov yvwpicouv 811 kaAwvTag
Tpia uévo Ynoia -112- umopoulv va
éxouv dueaon Bonbela, n Superfast
Ferries emOuUEl va EVNUEPWOEI TOUG
EMPATES TNG, KABWG n UTINPETIa
auth umopei va amoBei xpriciun étav
ta&idelouv 010 EEWTEPIKG. www.112.eu
In case of emergency, 112 is the
number to call from anywhere in
the EU. As only a small percentage
of Europeans know that they can
dial just three digits - 112 - to get
immediate help, Superfast Ferries
wishes to inform its passengers, as
they may need this service when
travelling abroad. www.112.eu

Anayopeuon Kanviopatog
NO SMOKING

Zac umevOupidoupe 4TI e Bdon tov
un’ ap1Bud 3730 vépo tou Yroupyeiou
Yyeiag, anayopevetal To KAMvioua

o€ GAOUG TOUG KAEIOTOUG XWPOUG Kal
OTIC KauTiVES TwV MAoiwv. O emPBdTeg
prmopoUv va kamvi¢ouv yévo otoug
TTPOKABOPIOUEVOUG XWPOUG TV
EEWTEPIKWV AVOIKTWV KATAOTPWUATWV.
Ma Toug mapaBdTeg, ek Tou vOUoU
TTPOPBAETIOVTAI KUPWOEIG Kal TTPACTIHA.
We kindly remind you that as per
National Law 3730 of the Greek
Ministry of Health, smoking is
forbidden in all enclosed areas as well
as the vessel's cabins. Passengers may
smoke only in the designated areas on
the open outer decks. Offenders, by
law will be liable to penalties and fines.
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Eouatopio A la Carte
A LA CARTE RESTAURANT

AmoAaudote oTov Hovadiké xwpo
Tou eotiatopiou 'A la Carte T0
avavewpévo pag uevou, yeuteite
EANNVIKEG oUVTAYEG UE TOTTIKG

Att!_?__?if

Zto mAaicio avaBdduiong
TV UTINPECIWV Mag
TOTIOOETACANE TN GUGKEUN
PrivateReview, n omoia
mpoodEpel atoug emPBdtes
tn duvatétnta agloAdynong
TWV UTTNPECIWV Mag.
AvaZnTtnoTE TNV Kal
a&lohoynote pag!

In our constant effort for
improvement we have placed
the Private Review device,
near the Reception area,

so guests can provide their
feedback and evaluate our
services. Please evaluate us!

mpoiévta kal cuvdudote ta
eEaIPeTIKA eAANVIKA Kpaoid armo

TNV avavewpévn AioTa Kpaoiwv.
YUMEETE MOVTOUG Kal eMwdPEANBEITE
EKTTwoNng 15% pe tnv eMidEIEN TNG
Kdptag Seasmiles.

A restaurant like no other!

Indulge in our updated 'A la Carte
menu, taste Greek recipes with
local products and pair them

with great Greek wines from our
updated wine list. Collect additional
points and get 15% discount with
your Seasmiles card.

ATM: BéAee MAnpwpn

’ ’
petpntal ot0 nAoio
GET CASH ON BOARD! PAYMENT ON BOARD
Zto mAoio utidpxel S1a0éaiuo Mmropeite va mpayuatomolfnceTe
ATM yia eUKOAEG Kal ypriyopeg TIG TANPWHEG 0AG PE TIIOTWTIKEG,
avaAAyYelg. XPEWOTIKEG A TTPOTTANPWUEVES
If you didn't get cash on time, KApTEG.
there is an ATM on board. Make You may pay on board with credit
quick and easy withdrawals cards, debit or prepaid cards.

any time of the day.
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Neite pog m
yvipn oac!

ahare your travel
experience!

Evepyomoinote To Wi-Fi hot spot tou mAoiou kal emokedOeite TIpa 10 VEO
01a0paoTiké portal @sea! BonBnote pag va oag eEunnpetAcoupe KaAUtepa
Kal CUUTTANPWOTE TO online epwTNUATOASYIO Hag «H yvawun oag HETPAEI».
Connect to the vessel's Wi-Fi hot spot and visit our new, interactive Onboard
infotainment portal @sea! Your opinion matters. Let us be of better service

to you and please complete our online comment form “Share your Travel
Experience".
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WE DO LOCAL!

Ndpape, pe e€alpeTikn
BaBuoMoyia, to mpdtuTO
motornoinong “We do local”
yia to SUPERFAST XI
avadeikviovtag akéua pia popd
TIG TAPEXOUEVEG UTINPEGIES
pag, otnpidoviag tnv TomkA
KOIV@Via Kal mapaywyn Kadwg
Kal To avBpwivo Suvauikd Kal
d1AoEevia. O1 MoTOMOINUEVES
EMIXEIPACEIG TTIOU HEPOUV TO
AoydTuTO TOU TTPOTUTIOU

We do local:

W otnpiCouv peTpnaoIPa TNV
mapaywyn, TNV olkovouia

Kal TO €pyaTikG SUVApIKS Tou
Té10U ToUug h avadeikvUiouy
v I1I81aITEPATNTA TOUG Kal TNV
€uBuvn tng dpIAogeviag

H poodEpPouV UTTNPECTIES Ol
omoieg mpoBAdAAoUV TOV TOTTIKO
moMITIoNS Kal Tn yaotpovouia
W oéBovTal To mEPIBAAAOV Kal
nv asipopia Tou TOTTOU TOUG.

We have been awarded the

"We do local"” certification
standard for our vessel
SUPERFASTXI, highlighting once
again our services, supporting
local society and production

as well as human factor and
hospitality.

The business certified by

«We do local» Standard:

B supports the production,
economy and human resources
of the place they are situated in
M promotes their unigueness
and the responsibility

of hospitality

B offers services which promote
the local culture and gastronomy
M respects the environment

and the sustainability of their
homeland.



Awaokédaon ev nAw
OPEN DECK BARS

XaAap®dote kKétw amd Tov AAI0 TNG
AdpIaTIkAg, 010 KatdoTpwua r 3iMAa oTnv
moiva*, ye 0pocepPoUs Xupoug, Maywuévn
uripa, d1ddopa ovak, Aaxtapiotd yAUKA Kal
nmaywtd.

Enjoy the sea, the sun and the pool* along
with a variety of refreshing beverages, snacks,
delicious desserts and ice creams.

* Ta pymap avoixtol KATAOTPWMATOC Kal n maiva ival
d1aBéaipa ato mhoio Superfast X1 kar Aeitoupyoulv
41av ol KaIPIKEG CUVONKES TO EMITPEMOUV.

*The open deck bars and the pool are available on
Superfast XI and operate when the weather permits.

la toug pikpouc pac piloug
KIDS ON BOARD

H Superfast Ferries 01a0€tel pia emioyn
amd maidikd yevou (Happy Menu), mou
emaouirdooouv dwpa-éknmAnEn oe 6oa maidid
ta emAéEouv. O1 kaumiveg Fasteritos, n mioiva*
Kal 0 €101KA S1apoPPWHEVOG XWPOS TTPOROAAG
TTAIBIKWVY TAIVIWV ** TTEPINEVOUV TOUG HIKPOUG
HaG EMOKEMTEC!

Superfast Ferries has prepared a variety of
children menus (Happy Menu), which offer
surprise - gifts to all the youngsters who
choose them. Fasteritos cabins, the open-
deck pool* and the kids TV room** await our
young travellers
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* Aeltoupyel Toug Kahokalpivolg UAVES

*% AlgBéaipog oto Superfast XI, n emiBAeyn amd eviaAika amapaitnTn).
* The open-deck pool operates during summer

*% Available on Superfast XI, parental supervision required.

Ayopéc ev nAw
SHOPPING ON BOARD

Emokedteite 1a kataotAuata tou mAoiou! Oa Bpeite apwuara,
KAAANUVTIKG, Koounpata, €idn ta&idiol, emovuua polxa Kai yeydan
moIKIAia mpoidvtwv Superfast. JUAAEETE mOVTOUG KAl EMWPEANBEiTE
Ekmtwong 10% pe tny emidelEn tng kAptag Seasmiles o eMAeyUEVQ
€ion.

Visit the on board boutique! You will find perfumes, cosmetics,
jewellery, a variety of clothing, travel items and selected Superfast
souvenirs. Collect additional points and receive 10% discount with your
Seasmiles card in selected items.
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antiCOVID-19
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TAZIAI ME NIAQIO
’ ’ ’
Métpa npootaciag kat odnyieg
TRAVELING BY SHIP. MEASURES & INSTRUCTIONS

SEA GUARD. Eva mpdypappa uPnAig Ta&idiwTikAg SEA GUARD. An anti-covid 19 high protection travel
npoaotaciag anti-covid 19, mou oxediace kal epapudlel n program designed and implemented by SUPERFAST
SUPERFAST FERRIES, oUudwva e TIg odnyieg Twv EAANVIKOV FERRIES, in accordance with the instructions of the

Kal EUp@maikwv UYEIOVOUIKGOV apX@v. ATé Tn oTIYUA TNG Greek and European health authorities. From boarding to
empiBaong péxpl tnv amoBiBacnh oag and ta mhoia pag, To disembarking from our ships, the SEA GUARD anti-covid
SEA GUARD anti-covid 19 oag mpoodépel Tn Yéyiotn duvatn 19 program offers you the maximum possible protection.
npootacia. NMati kG6e Ta&idI eivar avemavdAnmtn eumneipia. Because every trip is a unique experience.

#TaksidevoumeYpeuthina #MenoumeYpeuthinoi #TravellingResponsibly #StayResponsible

I TAZIAI ME TO NAOIO TRAVELLING WITH OUR FERRIES

Evtatikomoingaye Ti¢ 51adikacieq kabapiopol

Kal armoAUPavong TV KAUTIVAV Kal TwV
KOIVOXPNOTWV XWPWV TWV TTAoIwV pag. Ta mAnpwuatd
Hag €xouv EKTTAIOEUTEI va Xpnaolpomololv
evOEDEIYUEVA KAl TIIGTOTTOINUEVA AMOAUMAVTIKG.

Ta mAoia pag d1aB€Touv oUyXpPoveG HOVADES
KAIpatiopoU 24wpng Asitoupyiag, e €101k
ouothpata GpIATpapiopatog aépa mou

mapéxouv 100% ¢uacikd aépa, Xwpis o aépag va
avakukAodopei kal atabepn Bepuokpaacia 25-26°C.

O 1HaTIoN6G TwWV MAOIWV Yag kaBapiZetal Kal
amoAUpaivETal akoAouBwvTag OAa Ta UYEIOVOUIKA
TIPWTOKOAAQ: MAUON avd €i00g e Ta KatdAAnAd
amoppuTavTikd o uPnAéG BepUoKpacies kKabapiopou.

Ta mAoia Tou otéAou pag diabétouv KatdAAnAo
e&omAIopo (Udokeg, ydvTia, 101K kit),

EV® €Xouv O1aTEDEN €IDIKEG KAUTTIVES

o€ KABe mAoIo YIa TNV AVTIPETWION TUXOV
HEPOVWUEVOU UTTOTTTOU TTEQIGTATIKOU.

Ta mAoia Tou oT6AoU pag Exouv eAeyxBel Kal
motomoinOsi péow €101kNAG origavang “SAFEGUARD”
amé tnv Bureau Veritas (IMaykdouio ny€tn oTig
£PYAOTNPIAKES OOKIUEG KAl GTIG UTINPEGIES
emBewpnong Kal maotomoinong) yia tnv ARYPn €10IKOV
PETPWV KAl TNV EPpapuoyn amapaitntwv 01adikaclwv
Y10 TNV QVTILETWMTION BIOAOYIKWV KIVOUVWVY TTOU
npoépxovtal amd Tov COVID-19, ye o1déx0 TNV
mpooTacia tng avepwmivng uyeiag.

Ta mAnpapata Twv mMAciwv pag sival mMARpwg
ekmaideupéva o€ BEuata uylelvig kal mpodUAagng
amné tov Covid-19, eve mapdAAnAa eival evnuepwpéva
yIO TNV QVTIMETWMION TUXGV UTTOTTTOU KpoUoUatog eV
AW O€ ouvepyaaia Pe TIC apuddieg ApXEG.
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We intensified the processes of cleaning

and disinfection of cabins and public areas.

Our crews have been trained to disinfect all areas
of the vessels, using appropriate and certified
disinfectants at reqular intervals.

Modern (24-hours) operating
air conditioning units, with special
air filtration systems that provide
100% natural air.

Linen is cleaned and disinfected following all the
prescribed health protocols; washing is taking place
per type of linen with the appropriate detergents
at high cleaning temperatures.

Our vessels have the appropriate
equipment, while special cabins (or areas)
have been prescribed on each vessel in order
to isolate any suspicious individual case,
ensuring the health of passengers and crew.

Our vessels have been inspected, certified

and awarded the sticker “SAFEGUARD" by
Bureau Veritas (BV) (World leader in laboratory
testing, inspection and certification services).
BV recognized that our vessels fully implement
the required hygiene procedures and measures
in order to address biological risks, as posed by
COVID-19, aiming to protect public health.

The crew of our vessels is fully trained on
hygiene and precautionary matters for Covid-19,
and they are properly informed in order to
handle any suspect case on board in cooperation
with the competent Authorities.



MPIN TO TAZIAI

KAeiote nAeKTpOVIKA TO €I0ITRAPIO GaG. AIGAEETE
Tn B€0n 0ag NAEKTPOVIKA e amAES, YPryopES Kal
aodaleic d1adIKacieg Kal amoKTAGTE TO €16ITAPIO GAG.

Kdle kapmiva mapéxetal yia xpAon éwg
000 atéuwy, EKTOG av MPOKEITAl YIa OIKOYEVEID
€w¢ 4 dtopa, A AMEA pe tov 6uvodd Toug.

lNa ta&idi mpog ITAAIA:

ZUNTTANPAOTE TNV NAEKTPOVIKA popua dPLF
(digital Passenger Locator Form), mou &ival
d1aBéaiun otn dielBuvan https://app.euplf.eu/#/
ToUAdxIoToV 24 WpeG TIpIV TAIOEPETE.

la ta&idi mpog EAAAAA:

ZUPTTANPAOTE TNV NAEKTPOVIKNA popua PLF
(Passenger Locator Form), otn 8icUBuvon https://
travel.gov.gr TouAdxioTov 24 WPeC PIV TAEIGEPETE.

Anapaitnta éyypada:

AOYW TWV OUVEXOUEVWY OAAAYWV OTOUG
Kavoviououg eicédou atnv Italia Kal

otnv EAAGOQ mapakaAoUpe toug emBAteg
OMWG EVNPEPWVOVTAI UECW TWV ETTIONPWY

amd TIG ApXEG 10TOGEAID WV
https://travel.gov.gr , https://app.euplf.eu/#/,
https://www.esteri.it/mae/en/ mpokeipévou va
OUPPOPDOVOVTAl UE TOUG TPEXOVTEG IGXUOVTES
KavoviouoUg.

ZUVIGTOUHE VO TPOCEPXEDTE EYKAIPA OTO
AMudvi TnG avaxwpnaong, yia Tn SIEUKGAUVGN TNG
dladikaoiag eA€éyxou TpIv TV emBiBaaon.

01 emiBdteg Ocv Oa mpémel va ta&idéPouyv edv
£€xouv ouumtwpata AofpwEng COVID-19 (Brixag,
katappon, mupetdg, movoAaiyog, dUamvola

Kal dAAa avamveuoTikd oupmt@yata) A edv
éxouv €pBel oe emadn pe aoBevin COVID-19 Tig
TeAEUTAIEG 14 nuépeg mpIv TO Ta&idl.

KaBe tagidt cival pio
avenavaAnnn epnelpia.
AnoAavote tnv unetBuva.

Every trip is a unigue
experience.
Enjoy it responsibly.

SEASJGUARD

antiCoViD-19

BEFORE THE TRIP

Book your ticket online. Choose your seat online
in a simple, fast and secure way and get your ticket.

Each cabin is provided for use by up to two
passengers, unless it is a family of up to 4 persons,
or disabled passengers with their attendant.

For travel to ITALY:

Fill in the dPLF (digital Passenger

Locator Form) online form, which is available
at https://app.euplf.eu/#/ at least 24 hours
before you trip.

For travel to GREECE:

Fill in the online form PLF (Passenger Locator
Form), at the address https://travel.gov.gr at least
24 hours before traveling.

Required documents:

Due to the continuous changes in the entry
regulations in Italy and Greece, we kindly
request all passengers to be informed
through the official websites
https://travel.gov.qgr, https://app.euplf.eu/#/,
https: // www. esteri.it/mae/en/

in order to comply with current requlations.

We recommend you to arrive at the port of
departure on time to facilitate the check-in process
before boarding.Please get informed in detail

Passengers should not travel if they have
symptoms of COVID-19 infection (cough, fever, sore
throat, shortness of breath and other respiratory
symptoms) or have been in contact with a COVID-19
patient the last 14 days before the trip.
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3 KATA TH AIAPKEIA TOY TAZIAIOY

Popdue UTTOXPEWTIKAG TTPOOTATEUTIKNA Ydoka

KaB' 6An tnv didpkela Tou Ta&idiol 1600 aToUg
E0WTEPIKOUG, 600 KAl 0TOUG EEWTEPIKOUG XWPOUG
ToU TTAofou. € Brixa f ¢dtépvioua, KAAUTTTOUME TN
pUTn Kal T0 oTéUa PE XapToudvTiAo.

MAévoupe ta xépia Hag TAKTIKG
Kal 6X0AAoTIKG e oamolvi Kal VEpS
N xpnaigomoloUUE avtionmTikd O1dAupa.

TnpoUue tnv eAdxioTn evdedelypévn amogtacn
tou 1,5 pétpou PeTa&l Twv EMPATWY KaTd

Tnv empBiBaon, amoBiBaacn Kal e 6Aoug TOUG
E0WTEPIKOUG KAl EEWTEPIKOUG XWPOUG.

TnpoUpe Tnv €1d1kA emdanédia ohuavon
yla Tnv oploBétnon avapgovig
Kal eEumnpéTnong Twv EMPBATOV

TnpoUpe ota oaAdvia twv mAoiwv Ty €IBIKA
oApaven yia to mou emtpénetal va kabioel o
eMPATNG Kal 0Ta eEWTEPIKG KATAOTPWUATA TA

KaBiopata éxouv dlauopdwbei avdAoya.

TomoBeTnoape MpooTaTeUTIKA plexiglass oTig
reception Twv mMAoiwv pag, WoTe va tnpolvIal ol
amapaitnteg anootdoel aopaleiag.

AmopeUYOUpE TIC GOKOTIEG UETAKIVATEIG
€VIOG TOU MAofou, Kal dpovTICOUpE yia TNV
EMPENEID TWV PIKPWY TIAISIWV.

H xprion aveAKuoTRpWV £MITPEMETAI
U6vo o€ dtopua pE I0IKEG aVAYKES

Kal NAIKIWPEVOUG, Kal OEV TIPETEN vVa
eloépxovTal mepioodtepa amd 2 dtoya.

E¢papupéZoupe auatnpd pétpa Asitoupyiag
0TOUG XWPOUG £0TiaONG TOU TAOIOU.

H A&rtoupyia TV XWOPwV UYEIOVOUIKOU
€voIap€povTog oTa TAoia uag, €xel avatebei og
avddoxn etalpia, motomoinyévn ye 1ISO22000,
YUotnua Alaxeipiong tng AoddAeiag Twv Tpodiwy,
10 ottoio epapudler apxég HACCP (Hazardous
Analysis Critical Control Point), ®bote va diaodaAicetal
n aodaAng 61d6eon TwWV TPOPIUWV OTOV KATAVAAWTA.

Ze mepimrwaon mou empBdreg avantiEouv ouumTOUATa
Tou avarmveuoTikoU katd tn oidpkela tou ta&idiou
(UPNAGS TTUpEeTAG, BAxXag 1 SuckoAia otnv avarmvon),
odeilouv va 10 SNAWOOUV GTO MARPWHA TOU TTAOIOU.
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DURING THE TRIP

We keep wearing our mask throughout

the trip, both indoors and in the open decks.
When coughing or sneezing, the use of a tissue is
strongly recommended in order to cover the nose
and the mouth.

We wash our hands reqularly
with soap and water or use an antiseptic solution.

We keep the minimum distance of 1.5 meter
with other passengers when embarking

and disembarking as well as in all indoor

and outdoor areas.

We follow the floor markings that indicate

the safety distances between passengers in all
queuing areas (reception, restaurants/bars, shops,
toilets).

In the lounges we use only the seats prescribed
as available for use in order to keep the necessary
distances.

We have placed protective plexiglass divider at
the reception of our vessels, in order to observe
the necessary safety distances.

We avoid unnecessary wandering inside the
vessel and we take special care of children.

The use of elevators is only allowed for the
disabled and the elderly passengers and

a maximum number of 2 passengers is permitted
to simultaneously use the elevators.

We apply strict operational measures
to all vessel's catering facilities

Catering operations on our vessels have been
contracted to a concessionaire who is certified
with 1IS022000, Food Safety Management System,
and applies HACCP principles (Hazardous Analysis
Critical Control Point), ensuring hygiene-safe food
preparation for our passengers.

If passengers develop respiratory symptoms during
the trip (high fever, cough or difficulties in breathing),
they must report this immediately to the vessel's
crew.
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